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Nouvel article 19: Le mandat de conseiller est exclusif
de tout concours, rémunéré ou non, a l'activité d'une ban-
que ou d'un établissement financier a l'exception des ban-
ques et établissements financiers dont la Banque serait
actionnaire.

Aucun engagement revétu de la signature d'un conseil-
ler ne peut &tre admis dans le portefeuille de la Banque,
a moins quec la signature n'ait été donnée pour le compte
d'une entreprise publique ou contrdlée par I'Etat.

Les conseillers exercent leurs fonctions en toute indé-
pendance. Ils ne peuvent recevoir aucune instruction. Ils
ne peuvent subir aucun préjudice de carriere ou autre en

I

raison dcs opinions ou avis qu'ils sont amendés a émettre

dans l'exercice de leurs fonctions.

Nouvel article 59 : La Banque peut escompter aux ban-
ques et dtablissements financiers et 4 tout organisme spé-
cialement agréé par le ministre des Finances, sur propo-
sition de la Banque, pour traiter des opérations de crédits
a4 moyen terme, des effets représentatifs de crédits a moyen
terme, stipulés & six mois d'échéance et renouvelables pour
une durée maximum de huit ans.

Les effets doivent remplir les conditions suivantes:

a) Comporter au moins deux signaturcs notoirement
solvables dont celle du cédant;

b) Avoir l'un des objets suivants : financement des biens
d’équipement destinés en particulier au développement des
moyens de production, financement de certaines exporta-
tions, constructions d’immeubles a usage d’habitation ;

¢) Avoir regu l'accord préalable de la Banque qui peut

le subordonner a l'octroi de la garantie inconditionnelle de
I'Etat.

Le Conseil fixe périodiquement le montant global maxi-
mum des accords préalables qui pcuvent étre donnés pour

s,

I'escompte d'effets représentatifs de crédits 2 moyen terme.

Nouvel article 78: La Banque peut placer ses fonds
propres représentés par ses comptes de capital, de réser-
ves, de provisions a caractéres de réserves ct d’amortisse-
ment :

a) soit en immeubles, conformément aux dispositions
de I'article 77 ci-dessus ;

b) soit en titres émis ou garantis par I'Etat;
¢) soit en opérations de financement d’intérét social ou
national ;

d) soit, aprés autorisation du ministre des Finances, en
titres émis par les organismes financiers régis par des dis-
positions légales particulieres, ou placés sous le contrdle
de 1'Etat.

ART. 2, — La présente loi sera .publiée*suivant la procé-
dure d’urgence et exécutée comme loi de I'Etat.

Fait & Nouakchott, le 8 juin 1974.
Moktar ould DApDAH.

L 4

LOI n° 74120 du 8 juin 1974 autorisant la ratification de
U'Accord de crédit de développement n° 459 MAU entre
la République islamique de Mauritanic et I'Association
internationale de développement.

L’Assemblée nationale a délibéré et adopté;

Le Président de la République promulgue la loi dont la
teneur suit :

ARTICLE PREMIER. — Le Président de la République est
autorisé a ratifier I'’Accord de crédit de développement
n° 459 MAU et ses annexes signés & Washington le 11 février
1974 par le représcntant du gouvernement de la Mauritanie
d'une part, et I'Association internationale de développcment
d’'autre part, et relatif au projet « Education ».

ArT. 2. — La présente loi sera publide suivant la pro-
cédurc d'urgence ct exéecutée comme loi de I'Etat.

Fait a Nouakchott, lc 8 juin 1974.

Moktar ould Dappam.

A 4

LOI n° 74-121 du 8 juin 1974 autorisant la ratification de
trois accords de prét entre la République islamique de
Mauritanie d'une part et le Royaume d'Arabie Saoudite,
U'Etat de Qatar et le Fonds d’Abou-Dhabi pour le déve-
loppement économique arabe d'autre part.

L’Assemblée nationale a délibéré et adopté;

Le Président de la République promulgue la loi dont la
tencur suit :

ARTICLE PREMIER. — Le Président de la République est
autorisé a ratifier les accords de prét de financement signés

. respectivement les 13, 27 et 30 avril 1974 entre la Républi-

que islamique de Mauritanie, les gouvernements du Royau-
me d’Arabie Saoudite, de I'Etat de Qatar et le Fonds
d’Abou-Dhabi pour le développement économique arabe.

Art, 2. — La présente loi scra publiée suivant la procé-
dure d’'urgence et cxécutée comme loi de I'Etat.

Fait & Nouakchott, le 8 juin 1974.
Moktar ould DappAH.

2

LOI ne 74041 du 8 février 1974 autorisant la ratification de
I'Accord entre la République islamique de Mauritanie
et I'Organisation pour la mise en valeur du fleuve Séné-
gal (O.M.V.S.) signé.le 20 décembre 1973.

L’Assemblée nationale a délibéré et adopté;

Le Président de la République promulgue la loi dont la
teneur suit:

ARTICLE PREMIER. — Le Président de la République est
autorisé¢ & ratifier I'Accord entre la République islamique
de Mauritanie et 'Organisation pour la mise en valeur du
fleuve Sénégal (O.M.V.S.), signé le 20 décembre 1973.

ART. 2. — La présente loi sera publide suivant la pro-
cédure d'urgence ct cxécutée comme loi de V'Etat.

Fait 4 Nouakchott, le 8 février 1974,

Moktar ould Dabpparr.
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I. — LOIS ET ORDONNANCES.

LOI ne 74117 du 8 juin 1974 autorisant la ratification du
contrat de garantie accordé par U'Etat a l'emprunt con-
tracté par Air-Mauritanie aupres de UEximbank et French
Bank of California.

L’Assemblée nationale a délibéré et adopté;

Le Président de la République promulgue la loi dont la
teneur suit :

ARTICLE PREMIER. — Le Président de la République est
autorisé a ratifier le contrat de garantie intervenu le 3 mai
1974 entre I'Etat mauritanien d'une part et I'Eximbank et la
French Bank of California d'autre part, & l'occasion du prét

s, 7

consenti par lesdites banques a la société Air-Mauritanie.

ART. 2. — La présente loi sera publiée suivant la procé-
dure d’'urgence-et exécutée comme loi de I’Etat.

Fait & Nouakchott, le 8 juin 1974,

Moktar ould DabpAH.

& —

LOI ne 74-118 du 8 juin 1974 portant modification de la loi
n® 73-118 du 30 mai 1973 portant création et fixation des
statuts de la Bangue centrale de Mauritanie.

L’'Assemblée nationale a délibéré et adopté;

Le Président de la République promulgue la loi dont la
teneur suit:

ARTICLE PREMIER. — Les articles 16, 19, 59 et 78 de la
loi ne 73-118 du 30 mai 1973 portant création et fixant les
statuts de la Banque centrale de Mauritanie sont abrogés
et remplacés par les dispositions suivantes:

Nouvel article 16 : Les dispositions des articles 9, 10, 11
ci-dessus sont applicables au gouverneur adjoint. Est excep-
tée de la présente disposition la participation aux conseils
d’administration d'organismes dont la Banque détiendrait
une partie ou la totalité du capital,
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ACCORD

entre la République islamique de Mauritanie
- et
I'Organisation pour la mise en valeur du fleuve Sénégal.

La République islamique de Mauritanie et 1'Organisa-
tion pour la mise en valeur du fleuve Sénégal,

Considérant la Convention du 11 mars 1972 portant créa-
tion de 'O.M.V.S.; )

Considérant la Résolution n° 4/CCEG/SD du 13 avril
1973, approuvant les amendements & la Convention du 11
mars 1972 portant création de 'OM.V.S.;

Soucieux d’assurer le fonctlonnement efficient des ser-
vices de 'OM.V.S., dans les meilleures conditions techni-
ques possibles,

sont convenues des dispositions suivantes:

Article premier: L'OM.V.S., ses biens et avoirs, jouis-
sent de I'immunité de juridiction, sauf dans la mesure ou
elle y a expressément renoncé, dans un cas particulier.

Art. 2: Les locaux de I'OM.V.S. sont inviolables, ses
biens et avoirs sont exempts de perquisition, réquisition,
confiscation, expropriation ou de toute autre contrainte
exécutive, administrative, judiciaire ou législative.

Art. 3: IL’OM.V.S. jouira, pour ses communications offi-
cielles, d’'un traitement non moins favorable que le traite-
ment accordé par la République islamique de Mauritanie a
tout autre gouvernement en matiére de priorité, tarif et
taxes sur le courrier, les cdblogrammes, télégrammes, com-
munications téléphoniques et autres communications.

Art. 4: L'OMV.S. est:

1. Exonérée de tout impdt direct; il est entendu, toute-
fois, que 'O.M.V.S. ne demandera pas 'exonération d’imp0ts
qui ne seraient pas en excés de la simple rémunération de
services d'utilité publique;

2. Exonérée de tous droits et taxes et de toutes prohi-
bitions et restrictions d'importation ou d’exportation a
I'égard d’objets importés ou exportés par PO.M.V.S. pour
son usage officiel; il est entendu, toutefois, que les articles
ainsi importés en franchise ne sont pas vendus sur le ter-

ritoire de la Mauritanie 4 moins que ce soit ‘a4 des condi-
tions agréées par le gouvernement de ce pays;

3. Exonérée de tous droits et taxes indirects sur les
biens mobiliers et immobiliers ou les services achetés pour
son usage officiel.

Art. 5: Les autorités mauritaniennnes ne mettront au-
cun obstacle au transit & destination ou en provenance du
siege de 'O.M.V.S. des personnes appelées a y exercer des
fonctions officielles ou 1nv1tees a s'y rendre par 1'Organi-
sation.

En cas de déplacement entre les pays membres de
'OM.V.S,, les personnes sus-mentionnées, munies d'un or-
dre de mission .délivré par le secrétaire général de I'O.M.V.S.
sont exonérées de la formalité du visa d'entrée et de sortie

normalement exigé.

Art. 6: Les fonctionnaires de 'Organisation jouiront sur
le territoire de la Mauritanie des privileges et immunités
suivants :
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a) Immunités de juridiction pour les actes accomplis

" par eux en leur qualité officielle y compris leurs paroles

et écrits.

Immunités d'arrestation personnelle ou de detenuon sauf
en ce qui concerne les fonctionnaires de nationalité mau-
ritanienne pour les actes indépendants de leurs fonctions.

b) Exonération de tout impdt sur les traitements et
émoluments versés par 1'Organisation, ainsi que de tout
impdt direct sur les revenus pergus a l'étranger.

c) Tout ressortissant mauritanien faisant partie du per-
sonnel de 1'Organisation en service en Mauritanie est exclu
du bénéficc de I'exonération des impédts directs exigibles
sur les traitements et indemnités versés par ladite Organi-
sation.

d) Tous les fonctionnaires de 1'Organisation, quelle que
soit leur nationalité, sont exclus du bénéfice de l'exonéra-
tion des impoéts sur les revenus privés qui ont leur source
dans I'Etat accréditaire et des impdts sur le capital pré-
levés sur les investissements effectués dans les entreprises
commerciales situées dans I'Etat accréditaire,

e) Exemption pour eux-mémes, les membres de leurs
familles, de toutes mesures restrxct;ves relatives a l'immi-
gration et de toutes formahtcs d’enregistrement des étran-
gers.

f) Mémes privileges, en ce qui concerne les facilités
de change, que les fonctionnaires d'un rang comparable
appartenant aux missions diplomatiques accréditées aupres
du gouvernement.

g) Mémes facilités de rapatriement pour eux-mémes, les
membres de leurs familles, en période de crise internatio-
nale, que pour les missions diplomatiques.

h) Faculté de posséder, en Mauritanie: ou ailleurs et
dans les conditions définies par la réglementation mauri-
tanienne de change, des valeurs etrangeres et dautres biens
meubles et immeubles. © . .

i) Droit d’importer, s'ils résidaient auparavant a l'étran-

_ger, dans les six mois de leur premiere installation, en

franchise, et sans étre assujettis & aucun droit ou taxe, inter-
diction ou restriction & llmportatlon, leur mobilier et leurs

" effets personnels. En ce qui concerne l'importation, la ces-

sion et le remplacement des automobiles, ces fonctionnai-
res, sauf s'ils sont mauritaniens, seront soumis au méme
régime que les fonctionnaires permanents dun rang com-
parable appartenant aux missions diplomatiques.

Les privileges et immunités reconnus dans le présent
article sont accordés dans l'intérét de 1'Organisation et non
a l'avantage personnel des intéressés. Le secrétaire général
Iévera limmunité de touit fonctionnaire dans tous les cas
o1, & son avis, cette immunité entraverait l'action de la
justice et peut étre levée sans porter préjudice aux intéréts
de 1'Organisation.

Art. 7: Les experts attachés a I'O.M.V.S. au titre d'une
assistance bilatérale jouissent des mémes privileges et
immunités accordés aux experts des Nations unies servant
en Mauritanie.

Art. 8: L'Organisation collaborera, en tout temps, avec
les autorités mauritaniennes compétentes en vue de faci-
liter la bonne administration de la justice, d’assurer l'ob-
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servation . des' réglements, de - police et d'éviter tout abus
auquel pourraient donner lieu ‘les privileges, immunités et
facilités accordés en vertu du présent accord.

Art. 9: Interprétation et application. — Les dispositions
du présent accord seront interprétées compte tenu de l'es-
sentiel dudit accord qui est de permettre & 'OM.V.S.
d’exercer pleinement et efficacement ses fonctions et attein-
dre ses objectifs.

Art. 10: Réglement des différends. — Tout différend
entre 1'Organisation’ et le gouvernement de la R.I.M. au
sujet de linterprétation ou de l'application du- présent
accord ou tout accord additionnel, s'il n'est pas réglé par
voie de négociations ou par tout autre mode de réglement
agréé par. les parties, sera soumis aux fins de reglement
définitif a l'arbitrage du Conseil des ministres de 'OM.V.S,,
et en dernier ressort & l'arbitrage de la Conférence des
chefs d’Etat et de gouvernement.

Art. 11: Entrée en vigueur. — Le présent Accord entrera
en vigueur & la date A laquelle le gouvernement de la
République islamique :de Mauritanie notifiera & 1'Organi-
sation que I'Accord a été ratifié conformément & la procé-
dure constitutionnelle de la République islamique de Mau-
ritanie. ‘

Fait & Nouakchott,

Pour le gouvernement
de la République islamique
de Mauritanie.

Pour I'Organisation.

L 4

Il. — DECRETS, ARRETES,
. DECISICNS, CIRCULAIRES.
Présidence de la République :

ACTES DIVERS :

DECRET n° 4874 du 22 mai 1974 déléguant M. Ahmed ould
Mohamed Salah, ministre de Ulntérieur, pour assurer lexpé-
dition des affaires courantes.

ARTICLE PREMIER. — M. Ahmed ould Mohamed Salah, ministre
de I'Intérieur, est délégué pour assurer I'expédition des affaires
courantes pendant l'absence du’ Président de la République.

ART. 2. — Le présent décret prend effet & compter du 23 mai
1974 - o

L4

DECRET n° 5274 du 8 juin 1974 déléguant M. Ahmed ould
- Mohamed Salah, ministre de llntérieur, pour assurer l'expé-
" dition des affaires courantes.

ARTICLE PREMIER. — M. Ahmed ould Mohamed Salah, ministre
de I'Intérieur, est délégué pour assurer l'expédition des affaires
courantes pendant l'absence du Président de la République.

ART. 2. — Le présent décret prend effet & compter du 9 juin
1974, :
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Ministére des Affaires Etrangéres :
ACTES REGLEMENTAIRES :

DECRET n° 74-108 du 22 mai 1974 fixant lUindemnité de
logement au conseiller de I'Ambassade de la R.IM.
chargé des problémes du Conseil de sécurité.

ARTICLE PREMIER. — Une indemnité de logement de
29 549~UM, soit I'équivalent de 750 dollars par mois, est
accordée, pendant une période de deux ans allant du 1
janvier 1974 au 30 décembre 1975 au conseiller de I'’Ambas-
sade de la R.I.M. chargé des problemes du Conseil de sécu-

‘rité.

ART. 2. — Cette indemnité est exclusive de toute indem-
nité de méme nature.

ART. 3. — Le ministre des Affaires étrangeres et le mi-
nistre des Finances sont chargés, chacun en ce qui le con-
cerne, de l'exécution du présent décret qui prend effet a
compter du 1°° janvier 1974.

4

ACTES DIVERS :

DECRET n° 4774 du 22 mai 1974 portant ratification d'une
convention.

ARTICLE PREMIER. — Est ratifiée la convention portant prét
financier entre la République islamique de Mauritanie et.la
République arabe de Libye pour la conservation du patrimoine
culturel 'de Mauritanie, signée & Nouakchott, le 13 Chadban 1393
(10 septembre 1973).

ART. 2. — Le¢ ministre des Affaires étrangeres est chargé de
I'exécution du présent décret.

A 4

DECRET wn° 51714 du 8 juin 1974 portant ratification du-contrat
de garantie accordé par I'Etat a lUemprunt contracté par
Air-Mauritanie auprés de UEximbank et French Bank of
California.

ARTICLE PREMIER. — Est ratifié le contrat de garantie inter-
venu le 3 mai 1974 entre I’Etat mauritanien d'une part- et
I'Eximbank et la French Bank of California d'autre part, a l'oc-
casion du prét consenti par lesdites banques a la société Air-
Mauritanie.

*

DECRET n° 5874 du 8 juin 1974 portant ratification de trois
accords de prét entre la République islamique de Mauritanie
d'une part et le Royaume d'Arabie Saoudite, l'Etat de Qatar
et le. Fonds d’Abou-Dhabi pour le développement économique
arabe d'autre part. :

ARTICLE PREMIER. — Sont ratifiés les accords de prét de finan-
cement signés respectivement les 13, 27 et 30 avril 1974 entre la
République fslamique . de Mauritanie, les gouvernements 'du
Royaume d’Arabie Saoudite, de V'Etat de Qatar et le Fonds
d’Abou-Dhabi pour le développement économique arabe.
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ARRETE wn°® 224 du 2 mai 1974 portant nomination d'un agent
comptable a Alger.

ARTICLE PREMIER. — M. Hanana ould Chenane est nommé
agent comptable a I'Ambassade de Mauritanie a Alger 4 comp-
ter de la date de prise de service.

4

DECISION n® 0891 du 7 mai 1974 portant nomination d’'un troi-
sieme secrétaive a 'Ambassade de Mauritanie a Madrid.

ARTICLE PREMIER. — M. Ahmedou ould Saleck, précédemment
attaché financier 4 Madrid, est nommé 2 titre temporaire en
qualité de faisant fonction de troisiéme secrétaire a4 la méme
Ambassade.

*

Ministere de I'Artisanat et du Tourisme :

ACTES REGLEMENTAIRES :

DECRET wn° 74-088 du 19 avril 1974 fixant le taux de la
bourse attribuée & chacune des apprenties du Centre de
formation de Uartisanat du tapis.

ARTICLE PREMIER. — Une bourse mensuelle d’'un montant
de mille ouguiya (1000 UM) est accordée a chacune des
apprenties du Centre de formation de l'artisanat du tapis,
i compter du 1*" janvier 1974.

ART. 2. — Cette bourse n’est versée aux apprenties que
pendant la durée de leur présence effective au centre.

Art. 3. — Le ministre de l'Artisanat et du Tourisme et
le ministre des Finances sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent décret.

L4

DECRET n* 49-74 du 29 mai 1974 fixant les attributions du
ministre de I'Artisanat et du Tourisme et l'organisation
de ladministration centrale de son département.

ARTICLE PREMIER. — Le ministre de l’Artisanat et du
Tourisme est chargé :

a) En matiere d’artisanat :

— du développement, de la réglementation et de la coordi-
nation des activités artisanales et du contrble de l'appli-
cation de la législation et de la réglementation en vigueur ;

~— de la tutelle de 1'Office mauritanien de l'artisanat;

— de la préparation et de l'exécution des projets de foires
et expositions tant & l'intérieur qu'a U'extérieur du pays.

b) En matiere de tourisme:

— du développement, de lorganisation, de la réglementa-
tion et de la coordination de l'industrie hételiere et tou-
ristique et des activités connexes, et du contréle de la
législation et de la réglementation en vigueur;

— de la tutelle de la Société mauritanienne de tourisme et
d’hotellerie (S.M.T.H.).

ART. 2. — L'Administration centrale du ministére de I'Ar-
tisanat et du Tourisme comprend :

— Le Secrétariat général dont dépend le Service adminis-
tratif et comptable. ,

— La Direction de l'Artisanat, comprenant la Division des
foires et expositions.

— La Direction du Tourisme, comprenant la Division des
projets.

— Le Service de la traduction.

ArT. 3. — La Direction de I'Artisanat est chargée :

— des ¢études économiques et techniques relatives au
développement des activités artisanales et de la tenue des
statistiques appropriées ; )

— de la préparation des projets de plans et budgets
pour le développement des activités artisanales et de la
mise en ceuvre des plans et budgets approuvés ;

— de lorganisation de l'artisanat sur une base profes-
sionnelle, en liaison avec le Centre de formation de I'arti-
sanat du tapis et I'Office mauritanien de l'artisanat en vue
de favoriser son amélioration, son développement et sa
promotion ;

— d’encourager en liaison avec !'Office mauritanien de
I’Artisanat, la création de syndicats, coopératives et grou-
pements d'artisans en leur apportant une assistance admi-
nistrative et technique et en veillant a l'application de la
politique de crédit définie par les autorités compétentes ;

— de l'organisation et du contréle de la formation et du
perfectionnement professionnel des artisans;

— de la préparation et de l'exécution des foires et expo-
sitions, en liaison avec les services appropriés du ministere
du Commerce et des autres ministéres et services intéressés,
en République islamique de Mauritanie et 4 l'étranger.

ArT. 4. — La Direction du Tourisme est chargée :

— des études économiques et techniques relatives au
développement du tourisme, de I'hdtellerie et de la restau-
ration, et de la tenue des statistiques appropriées;

— de la préparation de projets de plans-et de budgets
pour le développement du tourisme et pour le fonctionne-
ment des services appropriés, et en particulier pour le
développement de linfrastructure hoteliere et des zones
touristiques, de la recherche du financement, de la prépa-
ration d’appels d’offres et du contréle de la mise en ceuvre
des projets;

— de la préparation de projets de législation et de la
réglementation relative au tourisme, a I'hdtellerie et de la
réglementation en vigueur ;

— de la promotion du tourisme, et en particulier de la
préparation et de la distribution de brochures, affiches,
films et photographies; de l'organisation a l'étranger de
conférences et programmes télévisés et radiodiffusés et de
la publicité dans la presse mondiale;

— de l'instruction, en liaison avec les autres ministéres
intéressés, des demandes d’autorisation de création d’entre-
prises d’hdtellerie, de restauration et de services touristi-
ques, d’agences de voyages et de tourisme, ainsi que de la
délivrance des autorisations et licences d’exploitation appro-
priées ;

—- du classement des hétels de tourisme en catégories,
en liaison avec les autres ministéres intéressés ;
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— de la préparation des dossiers pour l'approbation, en
liaison avec les services appropriés du ministére chargé du
commerce, des actes portant homologation ou fixation des
tarifs hoteliers et des services touristiques, ainsi que du
controle de Tapplication de eces tarifs ; )

— de Torganisation et du contrdle de la formation du
personnel spécialisé de toute nature propre a faciliter le
tourisme ; .

— de la gestion des services régionaux d'accueil et des
représentations 2 I'étranger. :

ARrT, 5. — Le Centre de formation de l'artisanat du tapis
organisé¢ par le déeret nv 73-247 du 30 novembre 1973 cest
rattaché a la Direction de UArtisanat,

ART. 6. — Le Service administratif et comptable assure,
sous lautorité du scerdtaire général, la tenue de la compta-

bilit¢ du département, la préparation des picees d’engage-
ment de dépenses, et tient & jour les archives du personnel.

Arrt. 7. — Le Service de la traduction est chargé de
transcrire en langue arabe et francgaise tous les documents
officiels ou commerciaux intéressant les diverses activités
du département.

Art. 8. — L’organisation des services en bureaux et sec-
tions sera définie en tant que de besoin par arrété minis-
tériel.

ART. 9. — Sont abrogées toutes les dispositions antérieu-
res contraires au  présent  déeret, notamment e déeret
ne 73-55 du 12 juillet 1973.

L4

Ministére du Commerce et des Transports :
ACTES REGLEMENTAIRES :

DECRET o 74-040 du 7 février 1974 portant modification
au décret 1n° 10-154 du 19 juillet 1960 relatif aux rede-
vances d'atterrissage & percevoir sur les aérodromes de
la République islamique de Mauritanie.

ARTICLE PREMIER. — L’article 4 du décret n° 10-154 du
19 juillet 1960 modifié¢ par les décrets n° 67-249 du 12 décem-
bre 1967, n° 68305 du 24 octobre 1968, n° 70-001/MCT du
5 janvier 1960 et ne 73-031 du 9 février 1973 est modifié
comme suit :

« Article 4. — Les taux de- la redevance d’atterrissage
prévuc a larticle premicr sont fixés comme suit :
1. Pour les aéronefs effectuant un trafic international :
— 90 ouguiya par tonne pour les vingt-cing premieres ton-
nes ;
— 180 ouguiya par tonne de la vingt-sixitme a la soixan-
te-quinzictme tonne;
— 254 ouguiya par tonnc au-dessus de la soixante-quinziéme
tonne.

2. Pour les adronels cffectuant un trafic national

— 2160 ouguiya par tonnc pour les quatorze premieéres
tonnes, avec un minimum de perception de 48
ouguiya ;

— 72 ouguiya par tonne de la quinziéme a la vingt-cin-
quiéme tonne ;

— 144 ouguiya par tonne de la vingt-cinquieme a la soi-
_Xante-quinziéme tonne ;

— 180  ouguiya par tonne au-dessus de la soixante-quin-
zi¢me tomne ;

— 48  ouguiya pour les appareils de tourisme d'un poids

inféricur ou égal a dcux tonnes.

Est considéré comme trafic national tout vol dont le

“point de départ et le point d'arrivée sont situés en région

terrestre ou en des eaux territoriales y adjacentes et sur les-
quelles la République islamique de Mauritanie exerce sa
souveraineté et qui ne comporte aucune escale commer-
ciale sur d’autres territoires. »

ARrT. 2. — L’article 10 du décret n° 10-154 du 19 juillet
1960 susvisé est modifi¢c comme suit :

« Article 10. — Le taux de la redevance d’usage des dis-
positifs d’éclairage est fixé & 660 ouguiya par atterrissage
et décollage sur les aérodromes de Nouakchott et Nouadhi-
bou et 600 ouguiya sur les autres aérodromes. »

ARrT. 3. — Le ministre du Commerce et des Transports
est chargé de l'exécution du présent décret qui, prenant
effet & compter du 1 avril 1974, sera publié suivant la pro-
cédure d'urgence.

L4

ARRETE n° 49 du 19 avril 1974 fixant les taux des redevan-
ces d'usage des installations aménagées sur les aérodro-
mes pour la véception des passagers.

ARTICLE PREMIER. — Les taux de la redevance a perce-
voir sur les aérodromes de la République ~islamique de
Mauritanie pour l'usage des installations aménagées pour
la réception des passagers sont fixés comme suit:

Passagers a destination :

1. D’'un aérodrome de la République islamique

de Mauritanie 50 ouguiya.

2. D'un aérodrome situé dans les autres Etats

d'Afrique et de Madagascar 160 ouguiya.

3. De tous les autres aérodromes ............ 400 ouguiya.
ART. 2. — Les redevances prévues & l'article premier se-
ront pergues sur les aérodromes de Nouakchott et Noua-

dhibou.

ART. 3. — L’Agence pour la sécurité de la navigation
aérienne en Afrique et & Madagascar (ASECNA) est autori-
sée & percevoir les redevances prévues a l'article premier
selon le régime qui lui est propre. Ces redevances seront

pergues a compter du 1° avril 1974,

ART. 4. — Les dispositions de l'arrété n° 10-212 du 3 juin
1963 fixant le taux des redevances d’usage des installations
aménagdées sur les aérodromes pour la réception des passa-
gers, modifi¢. par l'arrété n° 10-525 du 24 septembre 1965,
sont abrogées. ’ b
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Art. 5. — Le directeur des Transports et le directeur
de 'ASECNA sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de l'application du présent arrété qui sera publié suivant
la procédure d’urgence.

4

Ministére de la Défense nationale :
ACTES REGLEMENTAIRES :

DECRET n° 50-74 du 3 juin 1974 fixant les attributions du
ministre de la Défense nationale et l'organisation de
Uadministration centrale de son département.

ARTICLE PREMIER. — Le ministre de la Défense nationale
est chargé, sous lautorité du Président de la République,
de l'exécution de la politique générale du gouvernement en
mati¢re de défense nationale et, notamment, de l'organisa-
tion des forces armdes.

ART. 2. — Le ministre de la Défense nationale dispose :

a) A ladministration centrale de son département :
— du sccrétariat général ;
— de l'inspection des Forces armées ;
— du sous-ordonnancement ;
— du service de la chancellerie ;
— du service de la traduction et des affaires administratives ;
— de la division de la comptabilité centrale.

b) En services extérieurs, des Forces armées qui com-
prennent : :

— I'Armée nationale (armée de terre, aviation, marine);
— la Gendarmerie.

ArT. 3. — Le secrétaire général assure, sous l'autorité
du ministre, la coordination des services de l'administra-
tion centrale avec ceux des Forces armées.

ART. 4. — L'inspection des Forces armées est chargée du
contréle des diverses unités constituant I'’Armée nationale
dans les conditions fixées par le décret n° 62-691 du 16 oc-
tobre 1962.

ART. 5. — Les attributions du sous-ordonnateur du bud-
get sont définies par le décret n° 73-033 du 12 février 1973.

ART. 6. — Le service de la chancellerie est chargé de la
préparation des textes législatifs et réglementaires intéres-
sant la défense nationale, I'organisation des Forces armées
et I'ensemble de la gestion des personnels militaires. Il
est chargé également d’assurer la diffusion et l'application
des textes législatifs et rcglemcnt"ures intervenus dans les
domaines précités,

Art, 7. — Le service de la traduction et des affaires
administratives qui est chargé, sous l'autorité du secrétaire
général, de la traduction, du courrier et des . archives com-
‘prend :

— La division des affaires administratives ;
— La division de la traduction.

Art. 8. — La division de la comptabilité centrale est
chargée,” sous lautorité du secrétaire "général, en rapport

avec le sous-ordonnateur, de la comptabilité du ministére.

ART. 9. — Des arrétés ou instructions minjstériels défi-
niront en tant que de besoin lorgamsatlon des services en
bureaux et sections.

Art. 10. — Sont abrogées toutes dispositions antérieures
contraires, notamment le décret n° 70-192 du 16 juin 1970.

L 4

Ministére de I'Education nationale :

ACTES REGLEMENTAIRES :

ARRETE n° 077 du 27 mai 1974 fixant la nature des épreu-
ves du baccalauréat de la série Lettres modernes, option
arabe.

ARTICLE PREMIER. — La nature des épreuves du bacca-
lauréat de la série Lettres modernes, option arabe prévues
a larticle 7 du décret n° 73-266 susvisé, est fixée comme
suit :

EPREUVES ECRITES

Arabe Durée: 4 heures. Coeff. 8

Les candidats auront le choix entre deux sujets:

— dissertation sur un sujet d’ordre général;
— commentaire dun texte orienté par une ou plu51eurs

questions.

Frangais 4 heures. Coeff. 4

L'épreuve comporte, & partir d'un texte d’une a deux
pages, présentant une unité certaine et un intérét évident,
écrit en francais moderne, une série de questions, de diffi-
culté graduée, a traiter en frangais. Ces questions auront
trait au sens général du texte et & la connaissance de la
langue, et seront suivies d'un essai d’une page environ, en
frangais, répondant a une ou plusieurs questions se rap-
portant au texte.

Durée :

Philosophie Durée : 4 heures. Coeff. 6

Les candidats auront le choix entre deux sujets, & trai-
ter en langue arabe:

— dissertation sur un sujet philosophique d'ordre général;
— commentaire d'un texte de philosophie islamique.

Deuxiéme langue vivante étrangére Durée: 2 heures, Coeff. 3

L’épreuve comporte, & partir d'un texte de 25 a 30 lignes
choisi -parmi les ceuvres d’auteurs des XIX' et xx° siécles,
écrit dans une langue courante et ne présentant aucune
difficulté particuliere de vocabulaire :

— des questions de difficulté graduée portant sur le sens
général du texte, le vocabulaire et la grammaire ;

— un essai de quinze & vingt lignes en langue étrangere,

répondant a une ou plusieurs questions se rapportant au
texte. ’
Mathématiques Durée : 2 heures. Coeff. 2

L'épreuve comporte trois exercices indépendants, tous
obligatoires. L'un d’eux, au moins, doit proposer une appli-

" cation numérique,
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L’épreuve revét un caractére pratique ; elle contréle l'ac-
quisition des connaissances indispensables pour l'étude des
sciences humaines.

Sciences physiques Durée : 2 heures. Coeft. 2

L'épreuve comporte une question de cours de chimie et
deux exercices de physique.

Durée : 3 heures. Coeff. 2

Deux groupes de sujets, non dissociables, seront propo-
sés au choix des candidats :
1" groupe: 1 question' d’histoire notée sur les 3/4 des
points ; ‘
1 question de. géographie notée sur 1/4 des
points ;
question d’histoire notée sur 1/4 des points ;
question de géographie notée sur les 3/4
des points.

Histoire et géographie . .

2 groupe: 1
1

La question de géographie du 2° groupe de sujets com-
portera obligatoirement la réalisation d'une carte ou d'un
croquis.

EPREUVES ORALES

Sciences naturelles Coeff. 2

L’épreuve comporte une interrogation sur une question
du programme. de la classe terminale, tirée au sort par le
candidat.

Arabe Coeff. 4

L’épreuve consiste en la lecture et l'explication orientée
par les examinateurs d'un texte d'une vingtaine de lignes,
étudié en classe et tiré au sort sur une liste de vingt textes
au moins, fournie par le candidat. La lecture et l'explica-
tion sont suivies d'une discussion avec les examinateurs
visant au contrdle de la connaissance de la langue et de la
littérature arabes.

Coeft. 2

L'épreuve consiste en la lecture et l'explication orien-
tée par les examinateurs d'un texte d'une vingtaine de
lignes étudié en classe et tiré au sort sur une liste de quin-
ze textes au moins, fournie par le candidat. La lecture et
I'explication sont -suivies d'une discussion avec les exami-
nateurs visant au contrdle de I'élocution et de la correction
de la langue.

Frangais

Coeff. 2

L'épreuve comporte une interrogation sur un sujet du
programme.

Dans toutes les disciplines I'interrogation durera environ
1/4 d’heure, aprés une préparation d'l/4 d’heure sans do-
cuments. :

Les questions a ‘traiter sont tirées au sort. Aprés un pre-
mier tirage, le candidat peut, si la question ne lui convient
pas, procéder & un second tirage au sort, mais il ne peut
plus, par la suite, reprendre la premiére question.

Le directeur de I'Enseignement supérieur et le direc-
teur de I'Enseignement secondaire sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui
sera publié selon la procédure d’urgence.

Philosophie -

¢

T—em——y

ACTES DIVERS :

ARRETE n° 2-58 du 18 mai 1974 portant résultats du concours
général.

ARTICLE PREMIER. — Sont déclarés lauréats du concours géné-
ral pour l'année scolaire 1973-74, les éléves ci-dessous indiqués
par discipline, par classe et par ordre de mérite :

I. — CLASSE DE TROISIEME.

1. Composition arabe:

1er; Mohamed ould Bellal, Institut Boutilimit.
2* : Brahim ould Youssouf, Institut Boutilimit.
3 . Ahmed ould Biya, Institut Boutilimit.

2. Composition de mathématiques:

Ier: El Housseinou Hamadi Soma, College Kaédi.
2° : Mohamed Mahmoud ould Sid’Ahmed, Collége Kaéddi.
3* : Amadou Demba, Collége Boghé.

I1. — CLASSES TERMINALES.

1. Dissertation de philosophie :

1°r; Abdallahi ould Doua.
2* : Ainina ould Eyih.
3 : Yall Zakaria.

2. Dissertation arabe’:

1°r: El Hassen ould Ahmed.
2¢ 1 Fadel ould Mohamed Fadel.
3 : El Hadj ould Mechri.

3. Sciences naturelles :

17" ex equo: Koita Toka et Ahmed Fall Khadour.
3 ex ®quo: Mohamed Goulam ould Mahmoud et Abderrahma-
ne ould Aly.

4, Mathématiques :

1°r: Mohamed Salem ould Ahmed Salem.
2° . Didi ould Biha.

*

ARRETE n° R 0-72 du 27 mai 1974 organisant le C.A.P. d'employés
de bureau-dactylographes, session juin 1974.

ARTICLE PREMIER. — Un examen pour l'obtention du C.A.P.
d’employé de bureau-dactylographe sera ouvert aux éleves de la
derniére année du premier cycle (section commerciale) de I'Ecole
nationale d’enseignement commercial et familial.

ART. 2. — Cet examen comprendra, outre une série d'épreu-
ves théoriques et pratiques, un stage dont la note définie en
commun par les responsables du stage et le directeur de
ENECOFA, sera affectée du cocflicient 2 et -entrera dans le
calcul de Ia moyenne des notes obtenues aux épreuves pratiques.

ART. 3. — La durée et le coefficient des épreuves pratiques
sont fixés ainsi qu'il suit:

Epreuves Durée Coeff.
Dactylographie (vitesse min. 20 mots/mn) .. 1 heure 2
Une lettre & disposer ...........covivoaiens 25 mn 1
Un tableal ........ooiiiiiiieniiiiiininnns 30 mn 1
Une mise au Nt .......cvvviruiiiirinnes 30 mn 1
SEAZE ot et e 2
ART. 4, — Toute note d’épreuve pratique est éliminatoire en

dessous de '10.
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ART. 5. — La durée et le coefficient des épreuves théoriques
sont fixés ainsi qu'il suit:

Epreuves Durée Coeff.
Francais - Dictée avec questions ............ 45 mn 2
Arabe - Texte avec questions ............ 1 heure 2
Arithmétique commerciale ................ 2 heures 2
Correspondance commerciale .............. 1 heure 2
Classement ..............c.c.cciiieiinnen. .. 1 heure | 2
COMMIEICE & ot erieet et iecee e enennns 1 heure 1
Comptabilité .. ... o 2 heures 2
ART. 6. — Les épreuves théoriques et pratiques se dérouleront

du 10 au 14 juin conformément au calendrier suivant:

Lundi 10 juin  Mercredi 12 Jeudi 13 Vendredi 14
8h—9h 8 h-—9h 30 8h—10h 8 h — 10 h
Dactylographie  Francais- Arithmétique  Comptabilité
de 2 textes dictée ques-
(20 mn) tions (45 mn)
9h30 —9h55 10h—11h 10h30—11h3010h 30 —11h
Lettre a norma- Arabe Correspondan- Commerce
liser ce commercia-
le
I5h—15h3 15h—16h
Dactylo. d'un Classement
tableau
16 h — 16 h 30
Mise au net
ARrT. 7. — La commission de surveillance sera établie comme
suit ;
Lundi 10 juin  Mercredi 12 Jeudi 13 Vendredi 14
8h —9h55 8h—9h30 8h-—12h 8h—12h
Mme Mel M=¢ Barbe M. Wabi M™¢ Chartrand
M™¢ Chartrand M"* Renz M™ Ruéllo Mme Mel
I5h—15h30 10h— 11 h
Mme Mel M. Ahmed ould
M™¢ Chartrand Sidi Mohamed
M"¢ Renz
[5h—16h
M™"e Abric
M=e Ruéllo
ArT. 8, — La commission de correction des épreuves prati-

ques se réunira le mardi 11 juin & 8 heures; la délibération
pour l'admissibilité aux épreuves théoriques aura lieu le méme
jour a 16 heures et les résultats affichés avant 18 heures.

La commission de correction est composée comme suit :

Epreuves pratiques de dactylographie: M™"* Jegouzo et Mel;
M*¢ Renz ; M™® Ruéllo; M. Wabi.

Frangais : M™° Barbe; M™°® Chartrand.

Arabe : M. Ahmed ould Mohamed Sidya ould Deddah; M.
Ahmed ould Sidi Mohamed.

Arithmétique : M"® Abric; M. Beslay.

Correspondance : M™ Ruéllo et M™ Jegouzo.

Classement : M™ Mel et M. Wabi,

Comptabilitd: M. Wabi, M™® Mel; M. Carlier, directeur
SIEMI; M. Rigal, chef comptable Maurelec.

ART. 9. — Le jury est composé de:

Président : M. le Directeur de I'Enseignement technique ou

son représentant, ‘ L
Vice-président : ‘M. le Directeur de 'ENECOFA.

Membres : M. Carlier, directeur SIEMI; M. Rigal, chef comp-
table de la Maurelec; les professeurs responsables des disci-
plines imposées a l’examen.

Art. 10, — Les notes obtenues au cours de la derniére annde
de formation entreront pour un tiers dans le calcul de la
moyenne générale,

ART. 11. — Le secrétariat sera assuré par M™ Mel et
M"¢ Renz. -
ART. 12. — En cas d’échec d'un éleve jugé bon par les res-

ponsables de la formation, le jury pourra, a condition que la
moyenne obtenue par ledit éléeve soit au moins de 9, examiner
le dossier de ce dernier en vue de le repécher.

ART. 13. — Le directeur de I'Enseignement technique et de la
Formation professionnelle est chargé de l'application du pré-
sent arrété.

ARRETE n° R 0-73 du 27 mai 1974 portant organisation de l'exa-
men pour l'obtention du brevet de technicien, option secré-
tariat, session de juin 1974,

ARTICLE PREMIER. — Un examen de brevet de technicien du
secrétariat sera ouvert aux éleves de la seconde année du
second cycle de la section commerciale de I’Ecole nationale
d’enseignement commercial et familial,

ARrT. 2. — Cet examen comprendra deux parties: une partie
théorique et une partie pratique. Le résultat obtenu en pratique —
sténographie et dactylographie — conditionne l'accés aux épreu-
ves théoriques. La note inférieure a 10 est éliminatoire.

ART. 3. — La durée et les coefficients des épreuves sont fixés
comme suit: :

Discipline Durée Coeff.

Sténographie :
17 texte (lettre) )
avec transcription manuscr. 80 mots/mn prise 3 mn
2° texte (lettre) '

avec transcription dactyl. 80 mots/mn .. prise 3 mn
Theme ... e e e 45 mn (durée
totale de

: I'épreuve 2h) 4
Dactylographie texte,

vitesse exigée: 25 mots/mn .............. 30 mn
Lettre & normaliser ...........c.voviiiinns 25 mn
Tableau ........cooiiiii i 30 mn
Mise aunet ....oovviiiiiniianinnnan, 30 mn
Frangais (dictée-questions) ................ 45 mn non
. compris le
temps de la
dictée 2
Arabe ...l |2 1 heure 2
Arithmétique . .................. e 1 heure 1
“Correspondance ............... e 1 heure 2
Classement . ..... FE 1 heure 2
COMITIEICE & vttt it e nee i v e nnnaens 1 heure 1
Drolt ..uevir i 1 heure 1
“ART. 4. — Les épreuves se dérouleront du 10 au 14 juin con-

formément au calendrier suivant:
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_ i ARrT. 11. — Le secrétariat sera assuré par M™ Barbe et
Lundi 10 juin  Mercredi 12 Jeudi 13 Vendredi 14 M. Wabi.
ART. 12. — Pour étre définitivement admis, les candidats
8h-10h 8h-10h 8h-10h 8h-9h devront avoir obtenu 10 de moyenne générale.
Sténographie Arabe Frangais Droit et procé-
dure
10h30-11h 10h30-11h30 10h30-11h30 9h15 - 10h15 ART. 13, — Le directeur de I'Enseignement technique et de la
Dactylographie  Arithmétique  Correspondan- Commerce Formation professionnelle est chargé de l'application du présent
épreuve de et calcul rapi- ce : : arrcte.
vitesse de
I5h-15h25 10 h 30-11h 30 ®
Lettre a norma- Classement
liser
16 h-16 h 30 ARRETE n° R 074 du 27 mai 1974 portant-organisation du C.A.P.
d'enseignement familial et social, session de juin 1974,
Tablcau .
17 h - 17 h 30 ARTICLE PREMIER. — Un examen de C.A.P. d’enseignement fa-
Mise au net milial ct 'social sera ouvert aux éléves de 3¢ année (section fami-
liale) de VPEcole nationale d'cnsecignement commercial et fami-
lial.
ARrT. 5. — La surveillance des épreuves sera établie comme

suit ¢

Lundi 10 juin  Mercredi 12 Jeudi 13 Vendredi 14
8§h-11h 8h-10h 8h-11 h 30 8h-11h 30
Mm™e Ruéllo M. Mohamed M™® Barbe M. Wabi
M"¢ Abric ould Sidi Mo- M™ Mel M™ Ruéllo
M™¢ Jegouzo hamed
Mme Ruéllo

I5h-17h 30 10 h-11h 30
M"® Renz M"e Renz -
M. Wabi Mme Chartrand

ART. 6. — La commission de correction des épreuves pratiques
de sténographie et de dactylographie se réunira le mardi 11 juin
4 8 heures; la délibération pour l'admissibilité aux épreuves
théoriques aura lieu le méme jour & 17 heures et les résultats
affichés avant 18 heures.

La commission de correction des épreuves pratiques sera
composée comme suit: M™ Jegouzo, M™ Mecl, M"* Renz, M™
Ruéllo, M. Wabi.

La commission de correction des éprcuves théoriques est
composée de:

Frangais : M™ Barbe et Chartrand.

Arabe: MM. Ahmed ould Sidi Mohamed et Ahmed ould
Mohamed Sidya ould Deddah.

Arithmétigue : MY Abric et M. Beslay.

Correspondance, classement, comimerce:: M" Renz, M. Wabi
et M™* Ruéllo.

Droit et procédure: MM. Yeddaly ould Cheikh et Moctar.

ARrT. 7. — Le jury sera composé comme suit:

Président : M, le Directeur de U'Enseignement technique ou
son représentant.

Vice-président : M. le Directeur de 'ENECOFA.

Membres: M. Carlier, directeur de la SIEMI; M. Sy, de
I'Unicéma, ou son représentant; M™ Honoré, C.T.P.; les pro-
fesseurs responsables des disciplines imposées a l'examen.

ART. 8. — Les notes obtenues au cours de la deuxiéme année
de formation entrent pour un tiers dans le calcul de la moyenne
générale.

ARrT. 9. — Les candidats sont tenus de faire un stage dans le
secteur privé; le stage sera noté par les employeurs et affecté
du coefficient 2.

ART. 10. — Les candidats présentent un rapport de stage qui
sera remis au moins quinze jours a l'avance a la Direction de
I’Ecole. Ce rapport sera I'objet d'une note affectée du coefficient 1.

ARrRT. 2. — L’examen comprendra deux parties: une partic
théorique sanctionnant les études théoriques et pratiques sui-
vies a l'école et, pour les éléves admissibles, d’'un stage de trois
mois pour spécialisation en enseignement familial, jardins d’en-
fants ou éducation des adultes.

ARt. 3. — La partie théorique comprendra une série d'épreu-
ves dont la durée et les coefficients sont fixés ainsi qu'il suit:

Discipline Durée Coeff.

Frangais, dictée questions ........ 45 mn non compris le 2

temps de la dictée

Arabe . ... i 2 heures 2
Hygiene ...........ccoiiiiviit. 1 heure 2
Puériculture théorique ............ 1 heure 2
Education nutritionnelle .......... 1 heure 2
Economie domestique ............. 30 mn par éleve 2
Puériculture pratique ............. 20 mn par éleve 2
Cuising ....ooiviiii i 3 heures (6 éléves au 2
minimum par groupe)
Couture . ..ottt eiii i 8 heures 4

ART. 4. — Ces épreuves se dérouleront conformément au calen-
drier suivant:

Lundi 10 juin:

8 h -10h : Francais.
10 h 30 - 11 'h 30: Puér. théorique.

Mardi 11 juin:

8 h - 12 h 30: Couture.
15 h - 18 h 30: Couture.
Mercredi 12 juin:
8 h -10 h : Arabe.
10 h - 11 h - : Hygiéne.
11 h -12 h : Ed. Nutr.
Jeudi 13 juin:
8 h - 11 h : Cuisine.
i1 h - 12 h : Service de table, vaisselle.

. Remise en ordre du local.
Vendredi 14 juin:
8 h -12h : Ec. Dom. 30 mn par éléve.
Samedi 15 juin:
8 h -12 h  : Puér. Prat. 20 mn par éleve.

ART. 5. — La commission de surveillance est ¢établie comme
suit @



26 juin 1974

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE ISLAMIQUE DE MAURITANIE

249

Lundi 10 juin :
8 h -10h  : M™ Barbe, M, Beslay, M™® Roger.
10 h 30 - 11 h 30: M™ Roger, M. Beslay.
Mardi 11 juin: :
8 h - 12 h 30: M"™ Renz, M™° Barbe.
15 h - 18 h 30: M Renz, M™° Barbe.

Mercredi 12 juin:

8 h -12h : M, Babana oqld T.Feil, M"* Abric.
Jeudi 13 juin: .

8 h -12 h : M= Chartrand, M™° Roger, M"°® Abric.
Vendredi 14 juin:

8h -12h : M™® Roger, M™ Huguoniot, M™ Mariéme,

M. Sidi Moktar.

Samedi 15 juin:
8 h -12h  : M™ Ba Kady, M™ Sé¢ye.

ART. 6, — La commission de correction des épreuves théori-
ques est composée comme suit:

Frangais: M™® Barbe, M™® Chartrand.
. Arlal)a : M. Ahmed’ ould Sidi Mohamed, M. Babanah ould
Feil.

Hygiéne: M™* Séye, M. N'Gaidé Sadio.

Puériculture: M™ Seye, M™ B4 Khady.

Educ. nutritionnelle: M™ Marieéme Fall, M™ Roger.

La commission de correction des épreuves pratiques est
composée comme suit :

Puériculture : M™ Seye, M™ Ba Khady.
Economie domestique : M™® Huguoniot, M™ Roger.
Cuisine: M™ Ba Khady, M"* M’'Bengue, M™° Roger.

Art. 7. — Le jury scra composé de:

Président : Le directcur de I’Enseignement technique ou son
représentant.

Vice-président : M™ la Présidente du Conseil supérieur des
femmes ou sa représentante.

Membres : M. Abdallah ould Ahmed, directeur de PENECOFA ;
Mme Ba Khady, directrice du service des PMI; M" M'Bengue,
directrice de I'Aide sociale; M™¢ Honoré, conseiller technique
principal ; les professeurs responsables des disciplines imposées
a l'examen.

ArT. 8. — Le secrétariat sera assuré par M"¢ Abric et
Mme Chartrand.

ARrT. 9. — Les notes obtenues au cours de la derniére année
de formation entreront pour un tiers dans le calcul de la moyen-
ne générale obtenue a la premiere partie du C.A.P.

Art, 10. — Sur proposition des formateurs et des utilisa-
teurs, le jury déterminera les heures de stage des éleves admis-
sibles.

Art. 11. — La note de stage allant de zéro & vingt entrera
pour 50 % dans le calcul de la moyenne générale qui déterminera
le résultat final.

ART. 12. — Le directeur de I'Enseignement technique et de la
Formation professionnelle est chargé de I'application du présent
arrété,

€

Ministére de I'Enseignement fondamental et des Affaires
religieuses :

ACTES DIVERS:

DECRET n° 74-102 du 11 mai 1974 portant nomination de cer-
tains chefs de services. -

ARTICLE PREMIER., — Sont nommés a compter du 29 mars 1974
au ministére de ['Enseignement fondamental et des Affaires
religieuses, les fonctionnaires suivants: i

MM.

— Ahmedou ould Hamma Khattar, inspecteur-adjoint, chef
du service de l'Orientation et des Programmes.

— B4 Hamady Bocar, instituteur, chef du service de la
Planification scolaire.

ARRETE n° 069 du 23 mai 1974 portant ouverture des concours
d'entrée aux cycles B et C de formation de I'Ecole normale
d'instituteurs pour l'année 1974-75.

DiSPOSITIONS GENERALES

ARTICLE PREMIER, — Il est ouvert un concours direct d’entrée
aux cycles B et C de formation de I'Ecole normale d'instituteurs,
options arabe et bilingue, conformément aux dispositions du
décret n° 72053 du 20 février 1972 fixant l'organisation et les
regles de fonctionnement des écoles normales.

ART. 2. — Ce concours aura lieu dans les centres de Nouak- -
chott, Kaédi et Aioun le 15 aohit 1974. Il est ouvert aux personnes
remplissant les conditions fixées par V'article 21 de la loi n°® 67-
169 du 18 juillet 1967 portant statut général de la Fonction
publique.

ArT. 3. — Le nombre de places mises en concours est de 90
pour le cycle B dont 30 pour I'option arabe et 60 pour l'option
bilingue et de 90 pour le cycle C dont 60 pour l'option arabe et
30 pour Yoption bilingue.

ART, 4. — Au cas ol le nombre des candidats.ayant obtenu le
total des points exigés pour étre admis selon les dispositions des
articles 31 et 38 du décret n° 72053 du 20 février 1972 serait
supérieur au nombre de places mises en concours, le jury pour-
ra établir une liste complémentaire pour chaque option.

ART. 5. — Chaque candidat doit faire parvenir & la direction
de I'Ecole normale d'instituteurs, B.P. 228 4 Nouakchott, avant
le 18 juillet 1974, un dossier de candidature comportant les pié-
ces suivantes: . .

1. Une demande d'inscription manuscrite établie sur papier
timbré a 50 ouguiya, datée, signée et comportant : l'indication du
concours, de l'option et du centre choisi; la mention du fait
que le candidat se présente pour la premiére fois au concours
d’entrée a 1'Ecole normale d'instituteurs, ou qu'il s'est déja
présenté une ou plusieurs fois audit concours.

2. Un extrait d’acte de naissance ou un jugement supplétif en
tenant lieu, transcrit sur le registre de I'état civil.

3. Un extrait de casier judiciaire, bulletin n° 3 ayant moins
de 3 mois de date.

4. Un certificat de nationalité mauritanienne.

5. Une attestation ou une copie certifiée conforme de diplome.

6. Un certificat délivré par les autorités médicales agrédes,
attestant que le candidat est apte a4 un service actif et indemne

ou définitivement guéri de toute affection cancéreuse, lépreuse,
poliomyélitique ou tuberculeuse.

DE L'ENTREE AU CYCLE B

ART, 6. — Le concours d’entrée en premiére année du cycle
B (options arabe et bilingue) est ouvert aux candidats titulaires
du BEAP.C, BEFA. et CFEN.-D.FEN. ‘
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ART. 7. — Les épreuves de ce concours se dérouleront confor-
mément au tableau ci-apres :

OPTION ARABE OPTION BILINGUE

Epreuves Coeff. Date Horairz Coeff. Date Horaire
Arabe .. 3 15874 8 h-10h30 2 15874 8h-10h
Frangais. 1 15-8-7410h45-12h15 2 15874 10h 15-12h 15 |.
Math, .. 3 15874 16 h-18 h 3 15874 '16h-18h
DE L'ENTREE AU CYCLE C
ART. 8. — Le concours d’entrée au cycle C est ouvert aux

candidats titulaires du B.E.AP.C. et du B.EFA.

ART. 9. — Les épreuves de ce concours se dérouleront confor-
mément au tableau ci-apreés:

OPTION ARABE OPTION BILINGUE

Epreuves Coeff. Date Horaire  Coeff. Date Horaire
Arabe .., 3 15874 8 h-10h30 2 153874 8 h-10h
Frangais. 1 15874 10 h45-12h15 2 15874 10h15-12h15
Math, .. 3 15874 16 h-18 h 3 13874 16 h-18 h

JURY DES CONCOURS

ART. 10. — Le jury chargé de la correction des épreuves et du
classement des candidats est ainsi composé:

Président : Douahi ould Mohamed Saleck, inspecteur adjoint
en service au ministére de I'Enseignement fondamental et des
- Affaires religieuses.

Vice-président : Le directeur de la Fonction publique ou son
représentant. :
Secrétariat : Tandia Hadya, chef du secrétariat; un représen-

tant de la direction de la Fonction publique; Mohamed Lemine
. ould Baha; Sall Babacar.

Menbres: Ahmed ould Mohamed el Mamy; Mohamed el
Moctar dit Gaguih; Cheikh Sid’Ahmed ould Amar; Khalil ould
Mourad ; Moctar ould Hmeyna ; Bal Fadel ; Konte Amadou; Ba
Hamady Bocar; Cisse Mohamed; Cheikh ould Abdel Aziz;

- Cheibani ould Mohamed ould Ahmed ; Mohamed Mahmoud ould
H'Meyada.

ART. 11, — Les commissions de surveillance sont ainsi compo-
sées ;

CENTRE DE NOUAKCHOTT :

Président : le directeur de la Fonction publique ou son repré-
sentant.

Vice-président : Tandia Hadya.

Membres: MM. Haiba ould Tfeil; Mohamed Lemine ould

Baha; Douede Hacen ; El-Khalil ould el Mourad.

CENTRE DE KAEDI:

Président : Cheibani ould Mohamed ould Ahmed.
Vice-président : linspecteur adjoint de la IV® Région; le
représentant de la Fonction publique.

Membres : El Walid ould Nagi, instituteur adjoint;

M’'Baye
Abdoul Karim, instituteur.

CENTRE D’AIOUN :

Président : Mohamed Mahmoud ould H’Mayada.
Vice-présidents : MM. l'inspecteur adjoint de la II°* Région;
le représentant de la Fonction publique.

Membres : MM. Bechir Demba, instituteur; Negi ould Taleb
Abeidi, mouallim; Sidatt ould Cheikh el Moustapha, mouallim.

ArT. 12. — Les candidats déclarés admissibles passeront
devant la commission d’aptitude prévue a l'article 24 du décret
n® 72053 du 20 février 1972.

Art. 13, — Le présent arrété sera publié selon la procédure
d'urgence prévuc par le décret n° 59-029 du 26 mai 1959.

*

ARRETE n° 070 du 23 mai 1974 portant ouverture d'un concours
d'entrée aux cycles C' et M de U'Ecole normale dmstztuteurs
pour l'année scolaue 1974-75.

DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE PREMIER. — Les concours professionnels d’entrée aux
cycles C prime et M de I'Ecole normale d'instituteurs sont ou-
verts pour l'année 1974 dans les conditions prévues au titre III,
section 1 du décret n° 72053 du 20 février 1972,

Ils auront lieu dans les centres de Nouakchott, Kaédi et Aioun
le 10 aofit 1974.

ART. 2. — Le nombre de places mises en concours est de 20
pour le cycle C’' et 60 pour le cycle M.

ART. 3. — Au cas ot le nombre des candidats ayant obtenu
le total des points exigés pour étre admis selon les dispositions
des articles 34 et 38 du décret n° 72-053 du 20 février 1972 est
supérieur au nombre de places mises en concours, le jury peut

~établir une liste complémentaire pour chaque cycle.

ART. 4. — Les dossiers de candidature doivent comporter les
piéces suivantes :

"1, Une demande d'inscription manuscrite, établie sur papier
txmbre a 50 ouguiya, datée, signée et comportant les nom,
prénom et adresse du canchdat I'indication du concours, du
cycle et du centre choisi; la mention du nombre de fois oit le
concours a été subi.

2. Une autorisation de candidature délivrée selon la voie hié-
rarchique par le ministre de la Fonction publique et du Travail,
attestant que le candidat compte a4 la date d’ouverture des
épreuves trois ans de service effectif dans l'enseignement.

3, Un certificat de nationalité mauritanicnne pour les candi-
dats contractuels.

Ces dossiers doivent parvenir a la direction de I'Ecole nor-
male d'instituteurs, B.P, 228 Nouakchott, avant le 17 juillet 1974.

DE L’ENTREE AU cYCLE C'

ARrT. 5. — Le concours d’entrée au cycle C’ (option frangais)
est ouvert aux momtcuzs du cadre ct aux institutcurs adjomts
contractuels comptant a la date d'ouverture des épreuves trois
ans de service dans l'enseignement et n’ayant pas plus de 38 ans
d’dge au 31 décembre 1974.

Art. 6. — Ce concours se déroulera conformément au tableau
ci-apres :

Epreuves Coeff. Date Horaire
Commentaire de texte & caracteé-
re pédagogique ................ 3 10-8-74 8 h-10 h 30
Epreuve d’Arabe .............. i 10-8-74 10h45-11h45
Epreuve de Mathématiques .... 3 10-8-74 16 h-18h

DE L'ENTREE AU cycL: M

ART. 7. — Le concours d'entrée au cycle M (option francais)
est ouvert aux moniteurs contractuels comptant a la date d’ou-
verture des épreuves trois-ans de service dans lenseignement
et n‘ayant pas plus de 30 ans d'Age au 31 décembre 1974.
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ART. 8. — Ce concours se déroulera conformément au tableau | ARRETE n° 2-82 du 31 mai 1974 portant nomination d'un ins-
ci-apres : pecteur des Mahadrhas. :
) ire ARTICLE PREMIER. — M. El Moktar ould Mohamed, instituteur,
Epreuves Coeff. Date Horaire précédemment inspecteur adjoint a Ne}rnlegt, fSt nommé inspecteur
Etude de texte ................ 3 10874 8h-9n3 | des Mahadrhas a compter du 12 mai 1974.
E;Icet;.c et questions grammati- 10-8-74 20 mn par ARrt. 2. — Le secrétariat général du ministére est chargé de
""""""""""""""" question 2 I'exécution du présent arrété.
partir de 9h 45
Arabe ... ... ... oo, 1 10874 10h30-11h30 ¢
Mathématiques ................ 3 10-8-74 16 h-18h ~

JURY DES CONCOURS

ART., 9. — Le jury chargé de la correction des épreuves et du
classement des candidats est ainsi composé :

Président : Douahi ould Mohamed .Saleck, inspecteur adjoint
en service au ministére de I’'Enseignement fondamental et des
Affaires religieuses,

Vice-président : le directeur de la Fonction publique ou son
représentant.

Secrétariat : Tandia Hadya, chef du secrétariat; un repré-
sentant de la direction de la Fonction publique; Mohamed
Lemine ‘ould Baha; Sall Babacar.

Membres: Ahmed ould Mohamed el Mamy; Mohamed el
Moctar dit Gaguih; Cheikh Sid’Ahmed ould Amar; Khalil ould
Mourad ; Moctar ould Hmeyna; Bal Fadel ; Konte Amadou: Ba
Hamady Bocar; Cisse Mohamed ; Cheibani ould Mohamed ould
Ahmed ; Mohamed Mahmoud ould H’Meyada.

ARrt, 10. — Les commissions de surveillance sont ainsi compo-
sées :

CENTRE DE NOUAKCHOIT :

Président : le directeur de la Fonction publique ou son repré-
sentant.

Vice-président : M. Tandia Hadya.

Membres: MM. Haiba ould' Tfeil ; Mohamed Lemine ould
Baha; Douede Hacen; El-Khalil el Mourad. .

CENTRE DE KAEDI:
Président : M. Cheibani ould Mohamed ould Ahmed.

Vice-présidents : l'inspecteur adjoint de la IV® Région; le
représentant de la Fonction publique.

Membres: MM. El Walid ould Nagi, instituteur adjoint;
M’'Baye Abdoul Karim, instituteur.

" CENTRE D'AIOUN :
Président : Mohamed Mahmoud ould H’Mayada.

Vice-président : MM. linspecteur adjoint de la II* Région;
le représentant de la Fonction publique.

Membres : Bechir Demba, instituteur ; Negi ould Taleb Abeidi,
mouallim ; Sidatt ould Cheikh el Moustapha, mouallim,

Art. 11. — Les candidats déclarés admissibles passeront
devant la-commission d’aptitude prévue a larticle 24 du décret
n° 72053 du 20 février 1972,

ART, 12. — Le présent arrété sera publié selon la procédure
d'urgence prévue par le décret n® 59029 du 26 mai 1959.

Ministére de I'Equipement :
ACTES REGLEMENTAIRES :

ARRETE r° 0-18 du 27 mai 1974 fixant le tarif des redevan-
ces de passage des bacs. '

ARTICLE PREMIER, — Les usagers des bacs en service en
Mauritanie acquitteront pour chaque traversée une rede-
vance suivant les tarifs ci-dessous indiqués.

250 ouguiya pour les engins routiers ou tracteurs avec re-
morque ou semi-remorque ;

200 ouguiya pour les camions de charge utile supérieure & -

2,500 tonnes et jusqu’a 10 tonnes ;
140 ouguiya pour les camionnettes de charge utile supé-
rieure a 1 tonne et jusqu'a 2,500 tonnes ;
100 ouguiya pour les voitures de tourisme et pour les four-
gonnettes de charge utile jusqu'a 1 tonne;
ouguiya pour les cycles et motocycles ;
ouguiya pour les chameaux, chevaux, bovins, anes;
ouguiya pour les ovins et les caprins;
ouguiya pour les gros colis et charges de porteur ;
ouguiya pour les passagers.

WU Lo O

ART. 2. — Les seuls véhicules des services administratifs
mauritaniens appelés a utiliser les bacs et pourvus d'un
ordre de mission sont exemptés du paiement de cette rede-
vance.

ArtT. 3. — Le palement de la redevance sera effectug
entre les mains du préposé de I'’Administration et donnera
lieu a la délivrance d'un ticket. numéroté et portant le taux
de la redevance et détaché d'un carnet & souche.

Chaque ticket ainsi que la souche devront étre datés
lors du paiement de la redevance et en ce qui concerne les
véhicules comporter le numéro minéralogique de ceux-ci afin
de permettre un contrdle «a posteriori »,

ART. 4. — Les sommes percgues par les préposés feront
I'objet d'un versement journalier aux agents du Trésor qui
en délivreront quittance.

ARrT. 5. — Les recettes seront versées au profit du Fonds
routier, compte spécial n° 115-26.

ART. 6. — Les dispositions de l'arrété n° 204/AG-APA du
11 juillet 1955 sont abrogées,

ART. 7. — Le présent arrété prendra effet él compter du
1" juin 1974,

4
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ARRETE n° 284 du 31 mai 1974 définissant les attribz_ttions
de la subdivision des Travaux publics de Nouakchott.

ARTICLE PREMIER. — La subdivision des Travaux publics
de Nouakchott est placée sous l'autorité du gouverneur de
district de Nouakchott pour traiter toutes affaires de sa
compétence ayant trait au district de Nouakchott.

ART. 2. — La subdivision de Nouakchott conserve la ges-.

tion du secteur des Travaux publics d’Akjoujt. Cette gestion
sera assurée suivant un programme et des visites effectuées
en accord avec le gouverneur du district de Nouakchott,

ARrt. 3. — Le gouverneur du district de Nouakchott, le
secrétaire général du ministére de I'Equipement ct le chef
de service de I'Infrastructure sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de l'application du présent arrété.

ART. 4. — Le présent arrété prend effet & compter du
1% juin 1974.

L 2

ACTES DIVERS :

DECISION n° 1062 du 6 juin 1974 portant exclusion temporaire
d'un fonctionnaire.

ARTICLE PREMIER. — Une exclusion temporaire de ses fonctions
pour une durée de 15 jours est infligée & M. Cheick Saloum ould
Koussa, agent des Postes et Télécommunications de 2° classe,
2 échelon, en service au B.CR. de Nouakchott pour absences
irréguliéres.

Art. 2. — Le directeur de l'office des Postes et Télécommu-
nications est chargé de l'exécution de la présente décision.

L4

Ministére de la Fonction publique et du Travail :
ACTES REGLEMENTAIRES :

DECRET n° 74-089 du 19 avril 1974 modifiant certaines dis-
positions du décret n° 65-051 du 25 février 1965 relatif
aux priorités et limitations d’emploi.

ARTICLE PREMIER. — L’article 9 du décret n° 65-051 du
25 février 1965 relatif aux priorités et aux limitations d’em-
ploi est abrogé et remplacé par les dispositions suivantes :

ARTICLE 9 NOUVEAU
Bénéficiaires de la priorité.

Sont considérés comme bénéficiaires de la priorité d’em-
ploi définie au présent chapitre, les anciens stagiaires des
Centres de formation professionnelle et les anciens éleves
des établissements d’Enseignement technique titulaires des

certificats et diplomes attestant leur réussite aux cprcuves
ou examens de sortie de ces établissements.

Sont également bénéficiaires de ladite priorité les anciens
stagiaires ou anciens éleves ayant suivi avec succés une
formation ou un perfectionnement a ['étranger et titulaires
d'une attestation du directeur du Travail précisant les carac-
téristiques du stage effectué.

La priorité ainsi définie est valablé pendant les trois
années qui suivent l'obtention de dipléme.

Tout prioritaire qui aura refusé plus de deux fois un
emploi offert par le service de I'Emploi, qui aura quitté
volontairement son emploi, ou qui aura fait l'objet d’un
licenciement pour faute lourde perdra le bénéfice de la
priorité. - '

ART. 2. — Le ministre de la Fonction publique et du Tra-
vail est chargé de l'application du présent décret qul sera
publié selon la procédure d'urgence.

¢

DECRET n° 74-091 du 19 avril 1974 modifiant le décret n° 68-
054/MFPT du 19 février 1968 fixant le taux des cotisations
de la Sécurité sociale.

ARTICLE PREMIER. — Lc premier paragraphe de ['article
premier du décret n° 68-054 du 19 février 1968 fixant le taux
des cotisations de la Sécurité sociale est abrogé et remplacé
par les dispositions suivantes :

Article premier: la cotisation afférente au régime dc
Sécurité sociale est calculée au taux de 14 % et répartie
entre les différentes branches de Sécurité sociale dans les
proportions suivantes ;

— branche des pensions

.......................... I%

— branche des risques professionnels ............. 2%

— branche des prestations familiales ............. 9%
Le reste de Il'article sans changement.

ART. 2. — L’article 4 du méme ddcret est abrogé et rem-

placé par les dispositions suivantes :

« Article 4 nouveau : Le plafond des rémunérations soumi-
ses a cotisation est fixé &4 30000 ouguiya par mois. »

ARrT. 3. — Le présent décret prend effet a compter du
1= avril 1974.

ART. 4. — Le ministre de la Fonction publique et du Tra-
vail est chargé de l'exécution du présent décret qui sera
publié selon la procédure d’urgence.

*

DECRET n° 74-092 du 19 avril 1974 fixant les conditions d’em-
ploi de la main-d’ceuvre étrangére et instituant le permis
de travail pour les travailleurs étrangers.
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CHAPITRE PREMIER CHAPITRE II

DISPOSITIONS GENERALES MODALITES D'OCTROI ET DE DELIVRANCE
DES PERMIS DE TRAVAIL
ARTICLE PREMIER. — Nul travailleur étranger ne peut occu- . ..
. . L . . . Section I — Permis « A»
per un emploi salari¢ sur le territoire de la République isla-

mique de Mauritanie s'il n’a obtenu au préalable un permis . . , ’
de travail délivré dans les conditions prévues au présent dé- ARrT. 3. — Le permis « A» est demand¢ par l'employeur

cret.

Nul ne peut engager les services d'un travailleur étranger
ni le conserver a son service si celui-ci n'a obtenu au préala-
ble un permis de travail I'autorisant & occuper l'emploi visé.

ART. 2. — Les permis de travail autorisant des travailleurs
étrangers a4 occuper un emploi salarié sur le territoire de la
République islamique de Mauritanie sont des trois types dé-
crits ci-apres :

Le permis « A » qui peut étre délivré a tout travailleur de
nationalité autre que mauritanienne. Il l'autorise & occuper
un emploi déterminé au service d’'un employeur déterminé
pendant une durée qui ne peut excéder deux ans.

Le permis « B» qui peut étre délivré a tout travailleur
étranger ressortissant d'un Etat membre de 1'Organisation
de I'Unité Africaine ou de la Ligue arabe résidant en Mauri-
tanie sans interruption depuis quatre ans au moins et y ayant
travaillé conformément gux lois et réglements pendant toute
cette durée en qualité soit de travailleur salarié, soit de tra-
vailleur jndépendant. Il peut étre délivré a tout autre travail-
leur étranger dans les mémes conditions, si la durée de sa
résidence ininterrompue et de son travail en Mauritanie est
de huit ans au moins. Il autorise son titulaire & occuper tout
emploi salarié au service de tout employeur établi sur le ter-
ritoire de la République islamique de Mauritanie, pendant une
durée de quatre ans.

Le permis « C» qui peut étre délivré a tout travailleur
¢tranger résidant en Mauritanie de fagon ininterrompue de-
puis dix ans au moins et y ayant travaillé pendant toute cette
durée en qualité soit de travailleur salarié, soit de travailleur
indépendant et répondant a 'une des conditions suivantes :

a) étre le conjoint d'une personne de nationalité maurita-
nienne ;

b) avoir fixé en Mauritanie son principal établissement, soit
en y acquérant des immeubles, soit en y investissant des capi-
taux mobiliers, soit de toute autre maniére révélant l'inten-
tion de l'intéressé de s’établir & demeure dans le pays ;

¢) avoir rendu a la République islamique de Mauritanie
des services exceptionnels reconnus par un acte officiel et
notamment par l'octroi d'une distinction honorifique.

L'octroi d'un permis « C » est de droit pour tout travailleur
étranger ayant résidé de fagon ininterrompue en Mauritanie
depuis vingt ans ou plus et y ayant travaillé pendant toute
cette :durée en qualité soit de travailleur salarié, soit de tra-
vailleur indépendant.

Le permis « C » autorise son titulaire & occuper tout emploi
salarié¢ au service de tout employeur établi sur le territoire de
la République islamique de Mauritanie, sans limitation de
durée. ' o

qui désire engager les services d'un travailleur étranger. La
demande est adressée au bureau de la main-d’ceuvre du lieu
ol est situé l'établissement principal sur un. formulaire en
trois exemplaires délivré par ce bureau.

La demande doit contenir sous peine d'étre irrecevable :

a) la dénomination, le sieége et le numéro d'immatricula-
tion de l'employeur 4 la Caisse nationale de Sécurité sociale ;

b) l'identité compléte du travailleur étranger dont I'enga-
gement est sollicité ;

¢) lindication de 'emploi et la description du poste auquel
il doit étre affecté, avec un exposé détaillé des références pro-
fessionnelles justifiant cette affectation ;

d) un exposé des raisons pour lesquelles 'employeur esti-
me ne pouvoir engager un travailleur de nationalité maurita-
nienne.

Art. 4. — Dés la réception de la demande prévue a l'arti-
cle précédent, le chef du bureau de main-d’ccuvre procéde a
une enquéte en vue de déterminer :

a) s'il existe ou non une main-d’ceuvre nationale qualifiée,
disponible pour occuper 'emploi visé & la demande ;

b) si 'employeur ou le travailleur n'ont pas fait, dans les
cing années qui précédent, l'objet d’'une condamnation pour
infraction aux dispositions concernant l'emploi de la main-
d’ceuvre étrangere ou d'une mesure de retrait de l'autorisa-
tion d’occuper un travailleur étranger ou de retrait du permis
de travail ;

¢) sile travailleur étranger dont 'employeur souhaite ’en-
gagement justifie des références professionnelles requises
pour emploi considéré.

Le dossier de l'enquéte, comportant notamment deux
exemplaires de la demande et I'avis du chef du bureau de
la main-d’ccuvre qui y a procédé, est transmis au directeur
du Travail, de 'Emploi et de la Sécurité sociale.

ART. 5. — En méme temps qu'il dépose sa demande au
bureau de la main-d’ceuvre, le demandeur en adresse un
quatriéme exemplaire directement au directeur du Travail,
de la Main-d’Guvre et de la Sécurité sociale, & Nouakchott,
pour information.

ART. 6. — Pour les entreprises comportant plus de dix
travailleurs, l'autorisation d’occuper un travailleur étranger
ne pourra étre accordée que si un plan de mauritanisation
progressive et rationnelle des emplois a ¢été préalablement
déposé a la direction du Travail, de la Main-d'(Buvre et de
la Sécurité sociale, si ce plan a été approuvé par le directeur
et si la demande est conforme audit plan. Dans ce dernier
cas, I'enquéte ne portera pas sur le point de déterminer s'il
existe ou non une main-d’eceuvre nationale qualifiée, dispo-
nible.

~ ARrrt. 7. — Dans le mois qui suit le dépét de la demande au
bureau de la main-d’ceuvre, le directeur du Travail, de la
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CHAPITRE 1V

RETRAIT DE L’AUTORISATION D'OCCUPER
UN TRAVAILLEUR ETRANGER ET DU PERMIS
DE TRAVAIL

ArT. 17. — Constituent des infractions au présent décret
et peuvent étre en conséquence punis conforméinent aux
dispositions de I'article 64, d, du Livie V du Code du travail :

a) du chef de Femployeur :

— L’engagement et l'occupation au travail d’un travail-
leur étranger ne possédant pas ou ne possédant plus un per-
mis de travail I'autorisant a exercer I'emploi occupé ;

— L’occupation d'un travailleur étranger dans un emploi
autre que celui pour lequel il est en possession d'un permis
de travail valable et pour lequel l'autorisation de l'occuper
a été accordée & l'employeur s'il s'agit d'un permis « A »;

— La non-délivrance au travailleur du permis de travail
«A» qui a été remis a l'employeur conjointement avec l'au-
torisation octroyée a celui-ci ;

— La non-restitution au bureau de la main-d’ceuvre du
permis de travail « A » alors que le travailleur auquel il est
destiné n'a pas été engagé ou a cessé son travail au service
de I'employeur. @

b) du chef du travailleur :

— L’exécution d'un travail salarié sans permis de travail
I'autorisant & occuper l'emploi correspondant audit travail;

— La non-restitution du permis de travail & 'employeur
s'll s'agit d'un permis « A », au bureau de la main-d’ceuvre
s'il s’agit d'un permis « B» ou « C» dans les cas et dans
les délais ol cette restitution doit étre effectuée ;

— La non-déclaration de perte ou de vol d'un permis de
travail ou la non-restitution au bureau de la main-d’ccuvre
du duplicata délivré par celui-ci, dans le cas ou le permls
perdu ou volé serait retrouvé.

ARrt. 18. — L’inspecteur du Travail ou I’Officier de police
qui constatera l'une des infractions prévues a l'article 17 est
tenu de saisir contre regu l'autorisation d’occuper un travail-
leur étranger ou le permis de travail détenu indGment ou
dont il a été fait un usage abusif et de le transmettre sans
délai avec une copie du proces-verbal au directeur du Travail,
de la Main-d'Euvre et de la Sécurité sociale.

Qu'il s’ensuive ou non une condamnation pénale, le direc-
teur du Travail, de la Main-d'Buvre et de la Sécurité sociale
peut décider le retrait de 'autorisation ou du permis, Cette
mesure est notifiée & 'employeur ou au travailleur en cause
par lintermédiaire de l'inspecteur du Travail du lieu ou le
travailleur est occupé. Il ne pourra étre délivré une nouvelle
autorisation ou un nouveau permis qu'aprés une nouvelle
demande introduite et instruite suivant les normes prescrites
au présent décret.

Toutefois cette demande comme toute autre demande d’au-
torisation d’occuper un travailleur étranger émanant du mé
me employeur ou toute autre demande de permis de travail
concernant le travailleur en -défaut pourra, dans les cing
années qui suivent la notification d'une mesure de retrait,

étre rejetée sans autre justification que le fait que cette me-
sure a été prise a 'encontre du demandeur. L'existence d'une
condamnation pénale pour infraction au présent décret, mé-
me si le retrait n’a pas été décidé, peut entrainer pour l'ave-
nir la méme conséquence, notamment en cas de demande de
renouvellement.

CHAPITRE V

RESTITUTION ET RECUPERATION DU PERMIS
DE. TRAVAIL"

ART. 19. — Tout étranger titulaire d'un permis de travail
qui quitte le territoire de la République islamique de Mauri-
tanie doit, dans un délai de huit jours francs, restituer le
permis au bureau de la main-d’'ceuvre qui 'a délivré, soit lui-
méme s'il s’agit d’'un permis « B », soit par l'intermédiaire
de I'employeur, s’il s'agit d’'un permis « A »,

Art. 20. — Tout étranger titulaire d’'un permis de travail
qui perd celuici ou & qui il est frauduleusement soustrait,
doit faire une déclaration de perte ou de vol & l'autorité de
police compétente. Celle-ci remet une copie de sa déclaration
a l'intéressé qui la dépose au bureau de la main-d’ccuvre qui
a délivré le permis perdu ou volé. Ce bureau délivrera au
déclarant un duplicata du permis de travail.

Au cas ol le permis perdu ou volé est retrouvé, le dupli-
cata doit étre restitué sans délai au bureau qui I'a délivré.

ART. 21. — Le travailleur étranger qui quitte le territoire
de la République islamique de Mauritanie peut, si son absen-
ce dure moins d'un an, récupérer & son retour le permis « B »
encore valable ou le permis « C» dont il est titulaire, auprés
du bureau de la main-d’ceuvre auquel il I'a restitué & son dé-
part, sur remise du récépissé qui lui avait été délivré.

Si l'absence dure un an ou plus, ou si la validité du per-
mis « B » qu'il avait restitué est venue & expiration avant son
retour, il devra solliciter 'octroi d'un nouveau permis dans
les' formes prescrites par le présent décret; ce permis lui
sera accordé s'il réunit encore les condmons requises pour
son obtention.

Pour ce qui concerne le travailleur titulaire d’un permis
«A» qui quitte temporairement le territoire de la Républi-
que islamique de Mauritanie sans que le contrat soit rompu,
Pemployeur est tenu de reprendre le permis de ce travailleur
et de le lul restituer & son retour s’il reprend le travail et
si le permis est encore valable. Il avise le bureau de la main-
d'ceuvre de ce qu'il détient ce permis et de la durée probable
de cette détention, et linforme ultérieurement de la date &
laquelle il le restitue au titulaire,

CHAPITRE VI

RECOURS

Arrt. 22. — Toute décision de refus ou de retrait de l'au-
torisation d’occuper un travailleur étranger ou de permis de
travail pourra faire I'objet, de la part du demandeur, d’un
recours auprés du ministre chargé du Travail.
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A cet effet, une requéte auprés du ministre doit étre
adressée par lintéressé dans les deux mois qui suivent la
notification qui lui est faite de la décision, sous peine d'irre-
cevabilité, par lintermédiaire du directeur du Travail, de la
Main-d'Euvre et de la Sécurité sociale. Celui-ci en délivre
récépissé.

ART. 23..— Le directeur du Travail, de la-Main-d'(Euvre
et de la Sécurité sociale soumet la requéte et le dossier a la
commission de la main-d’'ceuvre étrangere dont les membres
sont nommés par le ministre chargé du Travail et qui est
composée :

a) d'un magistrat, président ;’

b) de deux membres titulaires et de deux membres sup-
pléants nommés sur proposition de l'organisation syndicale
la plus représentative des employeurs ;

c¢) de deux membres titulaires et de deux membres sup-
pléants représentant les travailleurs, nommés sur proposition
de I'organisation syndicale la plus représentative des travail-
leurs.

La commission donne un avis sur piéces mais peut déci-
der d’entendre le requérant ainsi que le directeur du Travail,
de la Main-d'Cuvre et de la Sécurité sociale ou son repré-
sentant.

ART. 24. — L'avis de la commission et le dossier sont trans-
mis au ministre, par les soins du directeur du Travail, de la
Main-d'GBuvre et de la Sécurité sociale.

La décision du ministre est notifiée au requérant dans les
trois mois suivant le dépét de la requéte faute de quoi elle
est présumée favorable au requérant, lequel peut se présen-
ter dans les dix jours qui suivent l'expiration du délai au
burcau de la main-d’ccuvre. Si le chef de cc burcau ne peut
délivrer au requérant une copie de la décision de rejet, il est
tenu de lui remettre une copie de la demande initiale avec
mention de l’absence de décision ainsi que le permis de
travail sollicité ; si la décision objet du recours est une déci-
sion de retrait, il est tenu de restituer l'autorisation ou le

-permis saisi, ou l'un et l'autre, ou d'en délivrer duplicata.

CHAPITRE VII

DISPOSITIONS TRANSITOIRES ET FINALES

Art. 25. — Les autorisations d’occuper un travailleur
étranger délivrées avant la date d’entrée en vigueur du pré-
sent décret demeurent valables pour la durée pour laquelle
elles ont été accordées. Si elles ont été: accordées sans limi-
tation de durée leurs effets prennent fin six mois & compter
de la date d’entrée en vigueur du présent décret.

Dans les deux mois qui suivent entrée en vigueur du pré-
sent décret les employeurs titulaires de l'une des autorisa-
tions visées 4 l'alinéa premier doivent se présenter au bureau
de la main-d’ceuvre du lieu d’occupation des travailleurs
étrangers & leur service pour y retirer les permis « A » des-
tinés & ces travailleurs. Ces permis sont délivrés d’office pour
une durée maximum de deux ans.

Arr. 26. — Les employeurs qui, 4 la date d'entrée en
vigueur du présent décret, occupent un travailleur étranger

dans un emploi pour lequel une autorisation préalable n'était
pas requise doivent, dans le délai de deux mois prévu a l'ar-
ticle 25, se présenter au bureau de I'emploi qui leur délivrera
d’office J'autorisation exigée par le présent décret et le per-
mis « A» & remettre au travailleur intéressé. La validité de
l'autorisation et du permis sera, en ce cas, limitée & six mois
a dater de leur délivrance.

ArT. 27. — Les modeles des permis, formulaires, récépis-
sés ou autres documents prévus par le présent décret ainsi
que les formes des notifications, communications et trans-
missions qu'il exige seront fixés par un arrété du ministre

" chargé du Travail.

ART. 28. — A dater de 'entrée en vigueur du présent décret,
sont abrogés les articles 22 et 23 du décret n° 65-051 du 25 fé-
vrier 1965 relatif aux priorités et aux limitations d’cmploi
ainsi que les dispositions prises pour leur application.

ART. 29. — Le ministre de la Fonction publique et du Tra-
vail est chargé de l'application du présent décret qui sera
publié selon la procédure d’urgence.

*

DECRET n° 74-094 du 19 avril 1974 modifiant et complétant
le décret n° 69-301 du 4 septembre 1969 instituant des
indemnités de fonction.

ARTICLE PREMIER. — L’article premier du décret n° 69-301
du 4 septembre 1969 instituant des indemnités de fonction
est modifié et complété ainsi qu'il suit :

A. — Catégorie et taux:

Au lieu de:

17 catégorie: 10000 ouguiya

8 000 ouguiya
lire :

I catégorie : 10000 ouguiya

8 000 ouguiya
7 000 ouguiya

B. — Classement par catégorie des fonctions donnant
droit aux indemnités.
1 catégorie :
ajouter :

3. Vice-présidents de la Cour supréme. 7 000 UM

2¢ catégorie: 6 000 UM
ajouter :

Les conseillers au secrétariat général de la Présidence de
la République.

Le substitut du procureur général et les conseillers de la
Cour supréme,
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Supprimer :
Le procureur général de la Cour supréme.
4¢ catégorie : 5000 UM

Supprimer :
Les vice-présidents de la Cour supréme.
5* catégorie: 3000 UM

Suppriner :

Le substitut du procureur général et les conseillers de la
Cour supréme.

Art. 2. — Le ministre de la Fonction publique et du Tra-
vail et le ministre des Finances sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de 'application du présent décret, qui sera
publié selon la procédure d'urgence et prendra effet du
21 décembre 1973 en ce qui concerne les magistrats de la Cour
suprénie et du 1° mars 1974 en ce qui concerne les conseillers
au secrétariat général de la Présidence de la République.

L

DECRET n° 74-095 du 19 avril 1974 portant attribution de
prestations en nature.

ARTICLE PREMIER. — Le procureur général pres la Cour
supréme bénéficie de la fourniture gratuite de l'eau, du gaz
et de Pélectricité, d'un véhicule de fonction et des services
d’'un employé de maison supplémentaire & compter du 21
décembre 1973, dans la limite des crédits ouverts au budget.

ArT. 2. — Les conseillers au secrétariat général de la Pré-
sidence de la République bénéficient de la fourniture de
Peau, du gaz et de l'électricité dans la limite des crédits
ouverts au budget, ainsi que des services d'un employé de
maison a4 compter du I* mars 1974.

ART. 3. — Le ministre des Finances et le ministre de la
Fonction publique et du Travail sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de l'application du présent décret.

*

DECRET wne 74-112 du 30 mai 1974 allouant des prestations
en nature au directeur de I'Ecole nationale des infirmiers
et sages-fenunes.

ARTICLE PREMIER. — Le directeur de 1'Ecole nationale des
infirmiers et sages-femmes bénéficie de la fourniture de I'eau,
du gaz et de l'électricité dans la limite des crédits ouverts
au budget, ainsi que des services d’'un employé de maison.

ART. 2. — Le ministre des Finances et le ministre de la
Fonction publique et du Travail sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I'exécution du présent décret.

L 4

ACTES DIVERS :

ARRETE n* 2-20 du 29. ayril 1974 . portant régula’risiztion de la
situation administrative  d'un fonctionnaire.

ARTICLE PREMIER. — Il est mis fin, & compter du 8 novembre
1970, au stage de formation de professeur de college & I'Ecole
normale supérieure de Tunis de M. Abdallahi ould Babacar,
instituteur de 3° échelon (indice 650).

ART. 2. — M. Abdallahi ould Babacar est mis en disponibilité
pour convenances personnelles pour une durée dun an, a
compter du 1% janvier 1974.

Arr. 3. — II devra solliciter le renouvellement de sa disponi-
bilité ou sa réintégration deux mois avant l'expiration de la
période sus-citée.

4

ARRETE n* 232 du 8 mai 1974 accordant une disponibilité &4 un

fonctionnaire.

ARTICLE PREMIER. — M. . Ahmedou Yahya ould Mohamedou, se-
crétaire d’administration générale de 2° classe, 5° échelon (indice
380), est mis en disponibilité d’'un an pour convenances person-
nelles a compter du 1°* mars 1974.

N .
Art. 2. — L'intéressé devra solliciter sa réintégration ou le

renouvellement de sa disponibilité au moins deux mois avant
Pexpiration de la période citée ci-dessus.

L 4

ARRETE n° 2-38 du 8 mai 1974 portant titularisation d'un pro-
fesseur licencié.

ARTICLE PREMIER. — M. Sidina Aly ould Saghiry, professeur
licencié stagiaire de 1*" échelon (indice 810) depuis le 14 février
1972, est titularisé professeur licencié de 1°* échelon (indice 810)
4 compter du 14 février 1973, A.C. 1 an.

Il passe professeur licencié de 2° échelon (indice 890) a comp-
ter du 14 février 1974, A.C. néant.

L 2

ARRETE n° 239 du 8 mai 1974 portant nomination et titulari-
sation d'un fonctionnaire.

. ARTICLE PREMIER. — M. Mamadou Sarr, éleve-fonctionnaire,
titulaire du dipléme d’Etat de I'Ecole nationale des infirmiers
et sages-femmes de Nouakchott, est nommé et titularisé infir-
mier diplémé d’Etat de 2¢ classe, 1 échelon (indice 480) a
compter du 6 aoGt 1973, A.C. néant.

¢

ARRETE n° 244 du 10 mai 1974 constatant la cessation de fonc-
tions d'un fonctionnaire.

ARTICLE PREMIER. — Est constatée la cessation de fonctions
pour cause de décés de M. El Bara ould Lemine ould Sidi, insti-
tuteur de 6° échelon (indice 800), & compter du 1° mars 1974.

L 4

DECRET w® 74-101 du 11 mai 1974 portant nomination d’un direc-
teur par intérim.

ARTICLE PREMIER. — M. Antelme Philippe, conseiller technique
au ministére de la Fonction publique et du Travail, est nommé
directeur par intérim de la Fonction publique & compter du

10 avril 1974.

ART. 2. — Le présent décret sera publié au Journal officiel.
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ARRETE n° 2-64 du 23 mai 1974 portant nomination et titulari- | novembre 1972 susvisé.
sation de certains fonctionnaires.
Art. 2. — Ils percevront éventuellement, au cas ol leur salai-

ARTICLE PREMIER, — Les agents du ministére de la Culture
et de I'Information ci-dessous sont nommés et titularisés con-
formément & l'alinéa 5 de l'article 2 du décret n° 72235 du 9

re de contractuel serait supérieur & leur traitement indiciaire,
une indemnité différentielle qui dlsparaltra par le jeu normal
d’avancement.

CORPS DES REPORTERS-JOURNALISTES

ANCIENNE SITUATION

Date d'eng. Cat. salaire Classe Echelon

NOUVELLE SITUATION

Noms et prénoms Emploi Indice Effet Ancienncté
en UM
Mohamed Mahmoud ould Weddady .... Rédact. en chef 1-6-60 16 252 2 5 830 1-11-72 5 mois
2 6 870 1-6-74 néant
Mohameden ould el Moktar ould Hami- .
AOUN ittt ee i Rédact. en chef 1-1-62 13 800 2 4 780 . 1-11-72 10 mois
2 5 830 1-1-74 néant
Abderrahmane ould Brahim Khlil ...... Rédacteur 1-3-62 13 800 2 4 780 1-11-72 8 mois
2 5 830 1-3-74 néant
Mohamed Yehdih ould Agheb .......... Rédacteur 25-563 13 800 2 3 740 1-11-72 10 m. 15 }.
2 4 780 16-12-73 néant
Mohamed Yehdih ould Breideleil ...... " Reporter 15-1-64 13 800 2 3 740 11172 9 m, 15 j.
2 4 780 16-1-74 néant
Khattry ould Jiddou .................... Rep.-jour. 1-4-63 13 800 2 3 740 1-11-72 1 an 7 mois
2 4 780 1-4-73 néant
Mohamed Mahmoud ould Mohamed Le- )
9300 o= S A Animateur 1-5-64 71753 2 3 740 1-11-72 6 mois
: 2 4 780 1-5-74 néant
Sid’Ahmed ould Hamoud dit Dahana ould ]
Hamoud .............. ..o Speak.-ani. 1-9-64 81254 2 3 740 1-11-72 2 mois
) . 2 4 780 1-9-74 néant
Mohameden ould Ahmedou Salem Rep.-jour. 8-9-66 7753 2 1 620 1-11-72 9 mois
2 2 670 1-2-74 néant
o

ARRETE n° 278 du 29 mai 1974 portant nomination et titulari-
sation d’'un fonctionnaire.

ARTICLE PREMIER. — M. Larabass ould Ababa, éléve-maitre de
I’Ecole normale des instituteurs, qui a satisfait aux épreuves
théoriques et pratiques du certificat élémentaire d’aptitude péda-
gogique (C.E.A.P.), est nommé et titularisé instituteur adjoint
dz 1¢r échelon (indice 400) a4 compter du 1°° juillet 1973, A.C.
neéant.

4

ARRETE n° 080 du 4 juin 1974 portant modificatif a larrété
n° 040 du 28 mars 1974 portant ouverture d'un concours pour
le recrutement de préposés de douanes.

ARTICLE PREMIER. — Les dispositions de l'article premier de
I'arrété n° 0-40 du 28 mars 1974 portant ouverture d’'un concours
pour le recrutement de préposés des douanes sont modifiées en
ce qui concerne la date du déroulement des épreuves comme
suit :

Au lieu de:

4 juin 1974
lire :

13 juin 1974.

Le reste sans changement

Ministére des Finances :
ACTES REGLEMENTAIRES :

DECRET ne 73-229 du 25 octobre 1973 fixant les modalités
d’application de la loi n° 73-185 du 30 juillet 1973 portant
protection des intéréts du Trésor et de la Caisse natio-
nale de Sécurité sociale a l'égard des personnes quittant
le territoire national.

ARTICLE PREMIER. — Pour 'application des dispositions des
articles 1 et 2 de la loi n° 73-185 du 30 juillet 1973 portant
protection des intéréts du Trésor et de la Caisse nationale de
Sécurité sociale 4 "égard des personnes quittant le territoire
national, la sortie du territoire national sera conditionnée
par ce qui suit.

ART. 2. — Les personnes qui peuvent justifier qu'elles se
rendent 4 ’étranger pour une durée inférieure ou égale &
trois mois peuvent quitter le territoire national sur simple
attestation délivrée par le service chargé de la détermination
et de la liquidation des imp6ts, droits et taxes d’ordre fiscal.

ART. 3. — Les personnes qui ne peuvent pas justifier que
la durée de leur séjour a l'étranger est inférieure ou égale a
trois mois; n'ont la faculté de quitter le territoire national
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que si elles présentent :

1. Une quittance émanant du service chargé du recouvre-
ment et confirmant qu'ont été acquittés tous-impdts, droits
et taxes dus jusqu’a la date de départ de l'intéressé.

2. Une quittance délivrée par la Caisse nationale de
Sécurité sociale certifiant que l'intéressé est a ]OUI‘ de ses
cotisations.

Art. 4. — Toutefois ces quittances ne seront pas exigées
lorsque :

1. Le service chargé du recouvrement certifie que les inté-
réts du Trésor sont suffisamment garantis, en délivrant une
attestation valable pour un ou plusieurs voyages. La durée
de validité de cette attestation ne peut excéder une année
civile,

Lorsqu'une attestation est délivrée pour un nombre limité
de voyages, elle peut étre renouvelée au cours de l'année de
validité par simple visa du service chargé du recouvrement.

2. La Caisse nationale de Sécurité sociale certifie que
Iintéressé n’est pas assujetti ou que ses droits sont suffi-
samment garantis en délivrant une attestation valable pour
un ou plusieurs voyages.

La durée de validité de cette attestation ne peut excéder
une année civile.

Lorsqu’une attestation est délivrée pour un nombre limité
de voyages, elle peut étre renouvelée au cours de l'année de
validité par simple visa de la Caisse nationale de Sécurité
sociale,

ARrT. 5. — Pour l'application des dispositions ci-dessus, le
service de 'émigration et de l'immigration chargé de la déli-
vrance des visas de sortie d'une part, les autorités adminis-
tratives et militaires chargées du controle des permis de sor-
tics terrestre, maritime et aérien du territoire national d’au-
tre part, devront exiger des voyageurs la présentation des
attestations ou quittances prescrites par les articles 2, 3 et
4 ci-dessus.

ARrt. 6. — Tout employeur est tenu de notifier a I'inspec-
teur ou contrdleur des impdts du ressort les noms et profes-
sions de ses employés licenciés ou dont le contrat n’est pas
renouvelé,

Cette notification doit étre faite:
— le jour ol le préavis est signifié & I'agent licencié ;
— deux mois avant la date d’expiration du séjour de l'agent
. dont le contrat n’est pas renouvelé,

- ARt. 7. — Les infractions aux dispositions qui précedent
seront punies conformément a l'ordonnance n° 59.005 du

1er avril 1959.

ART. 8. — Le ministre des Finances et du Commerce et le
ministre de I'Intérieur sont chargés de I'exécution du présent
"décret qui sera publié suivant la procédure d’urgence.

L4

CIRCULAIRE n° 0-04 du 28 mai 1974 relative aux exporta-
tions.

La loi n° 74-022 en date du 24 janvier 1974 définissant le
régime applicable aux relations financieres avec I'étranger et
leur enregistrement statistique, rend obligatoire le visa par
la Banque centrale de Mauritanie des opérations & destina-
tion de I'étranger ainsi que le rapatriement de leur produit.

La présente circulaire a pour objet de préciser les regles
et modalités suivant lesquelles ces opérations d’exportation
devront s’effectuer au regard de la réglementation du com-
merce extérieur et des changes.

TITRE 1

OPERATIONS DISPENSEES DE TOUTES FORMALITES

ARTICLE PREMIER. — Les exportations & caractére particu-
lier énumérées & l'annexe A de la présente circulaire sont
dispensées de toutes formalités. relatives au contrdle du com-
merce extérieur et des changes.

TITRE II

OPERATIONS SOUMISES A L'OBLIGATION
DE DOMICILIATION BANCAIRE

Art. 2. — En régle générale toute opération d’exportation
a destination de l'étranger doit étre obligatoirement domici-
liée auprés d’'une banque intermédiaire agréée en République
islamique de Mauritanie.

ART. 3. — Par dérogation & cette disposition, sont dlspen-
sées de l'obligation de domiciliation, les opérations énumé-
rées ci-dessous :

a) Les exportations contre remboursement effectuées par
Vintermédiaire de l’administration des Postes.

b) Toutes les exportations de marchandises d’'une valeur
inférieure ou égale a 5000 ouguiya.

c) Les exportations sans paiement, celles-ci donnant lieu
a4 la délivrance d'une autorisation d’exportation dans les
conditions prévues au titre ITI, chapitre 2 ci-aprés,

TITRE III
REGIME DES TITRES D’EXPORTATION

ART. 4. — On appelle « titre d’exportation » tout document
établi conformément & la réglementation du commerce exté-
rieur et des changes et exigé & la sortie du territoire doua-
nier mauritanien.

Ces titres d'exportation sont les suivants:

a) T'autorisation d’exportation,
b) I'engagement de rapatriement.

Chapitre I
LES AUTORISATIONS D'EXPORTATION ..
ART. 5. — Toute exportation de marchandises doit donner
lieu a l'obtention par Iexportateur d'une autorisation ‘d'ex-

portation“délivrée par le ministére du Commerce et diment
visée par la Banque centrale de Mauritanie.
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ART. 6. — Les demandes d’autorisation d’exportation sont
établies par l'exportateur en cing exemplaires suivant modele
joint en annexe B. Elles sont visées par les services de la
Banque centrale de Mauritanie aprés accord du ministre du
Commerce,

ART. 7. — Aprés visa de la Banque centrale, cette derniere
conserve l'exemplaire blanc dans ses archives, adresse I'exem-

plaire bleu 4 la direction du Commerce, le reste des exem-
plaires est envoyé a la banque domiciliataire.

ART. 8. — Apreés domiciliation du titre d’exportation dans
les conditions prévues au titre IV, chapitre II ci-apres, la
banque domiciliataire conserve 1'exemplaire (jaune) dans son
dossier de domiciliation et remet les dcux autres cxcmplai-
res a l'exportateur.

ART. 9. — Apres les formalités de douane, cette derniére
conserve l'exemplaire vert dans ses archives et remet l'autre

N

exemplaire de couleur rose a l'exportateur.

ART. 10. — Sauf autorisation ou prescription particuliére
de l'administration compétente, la durée de validité de l'au-
torisation d’exportation pendant laquelle le titre permettra
le passage en douane de la marchandise a laquelle il se rap-

porte, est fixé 4 six (6 mois) a compter de la date de son
visa par la Banque centrale de Mauritanie.

Chapitre 11

. LES ENGAGEMENTS DE RAPATRIEMENT

ART. 11. — L’autorisation d’exportation doit étre accom-
pagnée d'un engagement de rapatriement souscrit par l'ex-
portateur avant le passage en douane de la marchandise.

ARrT. 12. — Lorsqu’une autorisation d’exportation doit don-
ner lieu a plusieurs expéditions échelonnées dans le temps
suivant les termes du contrat commercial, i1 devra étre sous-
crit autant d’engagements de rapatriement que d'expéditions
sur l'étranger.

Arrt. 13. — L’engagement de rapatriement est souscrit en
quatre exemplaires (4) suivant modéle joint en annexe C.
Avant d’étre présenté en douane il devra recevoir obligatoi-
rement le méme visa de l'intermédiaire agréé, domiciliataire
de l'opération d'exportation, et porter les mémes références
de l'autorisation d’exportation correspondante (numéro de
domiciliation, numéro et date de l'autorisation délivrée par
la Banque centrale de Mauritanie). : :

Aprés ces formalités, la Banque remet l'ensemble des
exemplaires de l'engagement de rapatriement a l’exportateur.

ART. 14. — Apres imputation de 'engagement de rapatrie-
ment, 'administration des Douanes conserve un exemplaire
dans ses archives, remet le second 4 I'intéressé et renvoie
les deux autres exemplaires 4 Ja Banque centrale de Mauri-
tanie, Cette dernitre retournera & la banque domiciliataire

I'exemplaire de l'engagement de rapatriement qui Iui est des-
tiné. :

26 juin 1974
TITRE IV
OPERATIONS DE DOMICILIATION
Chapitre 1
‘DISPOSITIONS PRELTMINAIRES
a) Définition.
ART. 15. — La domiciliation d'une exportation consiste :

— Pour un eéxportateur, a4 faire choix d’'une banque inter-
médiaire agréée, chez laquelle ou par laquelle il s'engage a
effectuer toutes les opérations et les formalités prévues par
la réglementation en vigueur.

— Pour un intermédiaire agréé i effectuer pour le compte
d’'un exportateur, les opérations et formalités prévues par la
réglementation en vigueur et a réunir pour la Banque centrale
de Mauritanie les documents commerciaux, financiers per-
mettant de contrdler la régularité des opérations effectudécs.

b) Effets.

ART, 16. — Les changements ct annulations de domicilia-
tion ne sont pas admis, il en résulte que toutes les opérations
de change afférentes 4 unc exportation doivent étre effec-
tuées obligatoirement par la banque domiciliataire. La Ban-
que centrale de Mauritanie accepte toutefois d’examiner les
demandes de changement relatives & des opérations d'expor-
tation lorsque Ics dossiers y alférents n'ont donné licu a au-
cun commencement d’exécution.

ART. 17. — L'exportateur est tenu de passer par l'intermd-
diaire de la banque domiciliataire pour adresser & la Banque
centrale toute demande relative a une exportation domicilice.

Chapitre 2

VISA DL DOMICTILIATION
OUVERTURE DES DOSSIERS DE DOMICILIATION

ART. 18. — Avant sa présentation 4 la Banque centrale de
Mauritanie, l'exportateur est tenu de faire apposer sur la
demande d’autorisation d'exportation le cachet de l'intermdé-
diaire agréé qu'il a choisi pour la domiciliation ultéricure de
son titre d’exportation.

- ART. 19. — La banque désignée par I'exportateur doit pro-
céder a la domiciliation de 'opération dés réception des exem-
plaires de I'autorisation d’exportation qui lui sont envoyés
par la Banque centrale, diment visés par ses soins. Apres
vérification d'usage, clle proctde a l'ouverture du dossicr de
domiciliation et appose sur les exemplaires du titre le numé-
ro de domiciliation, le cachet et la signature d’un agent habi-
lité a cet effet.

ARrTt. 20. — Pour é&tre valable, 'engagement de rapatrie-
ment devra étre visé par la banque domiciliataire, 'absence
de visa entraine lc refus par l'administration des Douancs
d’autoriser la sortie de la marchandise.
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Art. 21. — La banque domiciliataire ouvrira par exporta-
teur et pour chaque opération d'exportation, un dossier, por-
tant les indications suivantes :

" — La date d’ouverture du dossier de domiciliation.

— Un numéro d'ordre attribué¢ comme suit : Ex.: la ban-
que attribuera au premier titre d'exportation domicilié en
1974 le numéro d’ordre : EXP/1974/1. .

— Le numéro de l'autorisation d’exportation délivré par
la Banque centrale.

— Le nom du titulaire du titre.
~— La date d’expiration de validité du titre d'exportation.

— La date d’apurement ou, le cas échéant, la date d’envoi
du dossier non apuré a la Banque centrale.

ART. 22. — Seront versés dans le dossier de domiciliation
ouvert par la banque intéressée, les documents suivants :

— Un exemplaire de l'autorisation d’exportation compor-
tant le visa de la Banque centrale de Mauritanie.

— Le ou les exemplaires des engagements de rapatrie-
ment y afférents.

— Une copie certifiée conforme du contrat commercial
ou de tout document en tenant lieu: facture pro forma, bon
de commande, télex, échange de correspondance, etc.

— Les formules de cession de la Banque centrale de Mau-
ritanie du produit de 'exportation ainsi que les avis de cré-
dit y afférents.

— Les factures définitives.

TITRE V

REGLEMENT FINANCIER DES EXPORTATIONS
Chapitre I
PRINCIPES GENERAUX

ART. 23. — Le réglement du produit des exportations doit
obligatoirement étre effectué dans l'une des devises négo-
ciées par la Banque centrale de Mauritanie.

Art. 24, — La monnaie de facturation des transactions
commerciales avec l'étranger devra étre obligatoirement pré-
vue

— soit en ouguiya ;

— soit dans l'une des devises négociées par la Banque

centrale de Mauritanie.

ART. 25. — Dans le cadre de 'exécution des transferts pro-
venant de l'étranger les bénéficiaires de ces réglements ne
sont pas autorisés a faire procéder dans ces pays a des arbi-
trages portant sur des devises étrangeres regues en paiement.
De tels arbitrages demeurent strictement prohibés par la
réglementation des changes.

ART. 26. — Les minorations de prix des produits exportés
sur l'étranger et qui ont pour effet de constituer indtment

des avoirs & 'étranger ayant un caractére cessible, sont stric-.

tement interdites, conformément a la loi n° 74-022 du 24 jan-
vier 1974.

Chapitre II
DELAIS DE RAPATRIEMENT

ART. 27. — Les exportateurs sont tenus de rapatrier la tota-
lité du produit de leurs exportations deés la date d’exigibilité
de paiement par l'acheteur étranger, et, au plus tard, dans
les soixante jours (60) qui suivent la date d'expédition de la
marchandise.

ART. 28. — L'’obligation de rapatriement porte non seule-
ment sur la valeur des marchandises elles-mémes, mais aussi
sur le montant des frais accessoires lorsque ceux-ci sont incor-
porés dans le prix de vente 'des marchandises (vente C.A.F.
ou franco destination), sauf dérogation accordée par la Ban-
que centrale de Mauritanie.

ART. 29. — Les exportateurs qui, par suite de circonstan-
ces exceptionnelles, ne seraient pas en mesure de respecter
les délais ainsi prévus, doivent solliciter de la Banque cen-
trale de Mauritanie, par Vintermédiaire de la banque domi-
ciliataire, des délais supplémentaires de rapatriement. Ces
demandes doivent étre accompagnées de toutes pieces justi-
ficatives.

Chapitre III
MODALITES DE RAPATRIEMENT

ART. 30. — Le reglement des marchandises exportées doit
intervenir par la voie bancaire et par l'intermédiaire de la
banque domiciliataire & l'ordre de laquelle doit étre obliga-
toirement endossé le connaissement relatif aux marchandi-
ses expédides.

Chapitre IV

REGLEMENT EFFECTUE PAR VOIE POSTALE

ARrrT. 31. — Seules les exportations inférieures a 10 000 UM
peuvent donner lieu & un reglement par voie postale,

ART. 32. — En cas de réglement par voie postale, l'expor-
tateur est tenu d'adresser sans délai & la Banque centrale les
documents suivants :

— une copie de la facture définitive;

— le talon du mondat, si le réglement est effectué par
mandat international.;

— l'avis de virement, si le réglement est effectué par vire-
ment international.

TITRE VI

EXPORTATIONS SANS PAIEMENT

ART. 33. — Les exportations sans paiement a I'étranger de-
vront donner lieu & la délivrance « d’autorisations d’expor-

-tations » -dans les conditions prévues -au titre III, chapitre I

ci-dessus. Ces autorisations portent la mention « exportations
sans paiement ». :
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TITRE VII

APUREMENT DES DOSSIERS DOMICILIES

ART. 34, — L’apurement d’un dossier de domiciliation est
la décision aux termes de laquelle les opérations relatives &

une exportation domiciliée sont reconnues conformes 4 la

réglementation des changes.

ART. 35. — La réunion des documents commerciaux, finan-
ciers et douaniers nécessaires au contrdle de la régularité
des opérations est effectuée par la banque domiciliataire pour
le compte de la Banque centrale de Mauritanie.

a) La banque domiciliataire s’assure que les rapatrie-
ments sont effectués dans les délais prescrits et pour un
montant au moins égal & celui de l'imputation douaniére
porté sur l'engagement de rapatriement, augmenté, s'il y a
lieu, des frais accessoires 4 la charge de l'acheteur étranger.

Si le montant est inférieur aux sommes exigibles, 'expor-
tateur devra étre invité a en expliquer les raisons par écrit
et & régulariser son dossier au plus tard dans le mois qui
suit la date d’échéance de I'engagement de rapatriement.

b) La banque domiciliataire apure les dossiers relatifs &
des exportations qui répondent aux conditions requises ou
dont la régularisation est intervenue dans le délai prescrit
et conserve les dossiers & la disposition de tout contréle éven-
tuel de la Banque centrale de Mauritanie.

¢) Les dossiers de domiciliation qui n’ont pu &tre apurés
sont transmis a4 la Banque centrale a la fin du mois qui suit
la date d’exigibilité de paiement, accompagnés d'un résumé
de leur situation. '

DISPOSITIONS DIVERSES
ART. 36. — La présente circulaire annule et remplace la
circulaire n° 76/MFC/CF du 20 juillet 1973.
Nouakchott, le 28 mai 1974,

Le ministre des Finances,
Diaramouna SOUMARE.

Annexe A

EXPORTATIONS DE CARACTERE PARTICULIER DISPENSEES
DE TOUTES FORMALITES

1. Animaux tels que chiens et chats, accompagnant leurs pro-
priétaires en déplacement.

2. Avitaillement d'aéronefs et provisions de bord :

a) Livraisons de combustibles liquides ou de lubrifiants & des
aéronefs mauritaniens ou étrangers.

b) Marchandises (autres que combustibles liquides ou lubri-
fiants) embarquées au titre de l'avitaillement ou de provisions
de bord sur des aéronefs mauritaniens’ ou étrangers. Toutefois,
la dérogation n'est pas applicable, s'il s’agit d’aéronefs étrangers,
aux livraisons de marchandises prohibées.

3. Carburants présentés lors de l'exportation temporaire des
automobiles, motocyclettes appartenant & des personnes établies
en Mauritanie ou lors de réexportation des automobiles, motocy-
clettes appartenant & des personnes établies a l'étranger.

La dérogation s’applique aux carburants contenus dans les
réservoirs normaux fixés a demeure sur les véhicules ainsi qu’aux
carburants contenus dans les récipients auxiliaires dans la Iimite,
pour ces derniers, d'une  quantité de quarante litres pour les
véhicules automobiles.

4, Envois de matériel de propagande effectués par la direction
de I'Information.

5. « Echantillons » au sens de la réglementation douaniére (a
I'exclusion des produits prohibés).

6. Emballages ou récipients pleins qui servent de contenants,
d’enveloppes, de supports ou de tout autre conditionnement aux
marchandises exportées, & la condition qu'ils répondent aux
usages loyaux et courants de commerce.

Cette dérogation s’applique aux emballages extérieurs, a l'ex-
clusion des emballages en métaux précieux.

Lorsque les marchandises exportées donnent lieu a présenta-
tion d'un titre d’exportation et que les emballages nc sont pas
consignés, la valeur de ces emballages doit étre reprise sur le
titre.

7. Foires et expositions; marchandises étrangéres exportées
aprés avoir figuré dans les foires ou expositions qui ont lieu en
Mauritanie.

8. Mobiliers transférés a l'étranger en sﬁitq de changement
de résidence, y compris les voitures automobiles particulieres
pour le transport de personnes, les motocyclettes et cycles.

9. Objets exportés par les touristes étrangers ayant effectué
un séjour temporaire en Mauritanie.

La dérogation s’applique aux objets achetés par les touristes,
dans la limite de leurs besoins personnels appréciés en fonc-
tion de leur condition sociale.

10. Pacages: animaux qui vont pacager & l'étranger et dont
la réimportation est garantie dans les conditions prévues par la
réglementation douaniére.

11. Privileges diplomatiques. La dérogation s’applique:

a) Aux objets expédiés par des ambassadeurs, par des mem-
bres du corps diplomatique, ou par des personnes étrangéres
bénéficiant de I'immunité diplomatique. )

b) Aux objets expédiés au corps diplomatique de Mauritanie
a I'étranger.

¢) Aux voitures automobiles appartenant a4 des ambassadeurs
ou a d'autres membres du corps diplomatique immatriculées
en Mauritanie, dans une série normale ou circulant en Mauritanie
dans les conditions prévues par la réglementation douaniere.

12. Renvoi de marchandises aux expéditeurs étrangers: mar-
chandises renvoyées aux expéditeurs étrangers sans avoir quitté
la surveillance de la douane pendant leur séjour sur le territoire
mauritanien.

13. Véhicules automobiles: véhicules automobiles bénéficiant
du régime de l'exportation temporaire dans les conditions pré-
vues par la réglementation douaniére.
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Annexe B

AUTORISATION D'’EXPORTATION

Nom et adresse du déclarant : : Pays de destination
Marchandises facturées ou expédiées en consignation a: (Nom et adresse compleéte)

I. DESIGNATION DES MARCHANDISES

N° du tarif Spécification de la marchandise telle qu'elle figure

Valeur déclarée
sur la déclaration d'exportation

Quantité exportée en douane (U.M.)

II. REGLEM ENT FINANCIER

Le produit de l'exportation des marchandises désignées ci-dessus dune } En UM. En devises si le contrat
valeur facturée de dans tous les cas est en devises
Facture n° Sur la base d'un contrat (départ usine, F.O.B., CAF., etc.)

doit €tre rapatrié, sous les peines de droit, dés la date dex1g1b111tc de paiement par l'acheteur étranger et au plus tard dans les
60 jours qui suivent la date d’expédition de la marchandise (1). .

Eléments de la facturation (en U.M.) Valeurs des marchandises en Mauritanie Frais accessoires pris en charge par l'ex-
portateur.
A T'étranger En Mauritanie

Nature de l'exportation (2).

(1) Nom et adresse compléte de l'exportateur responsable du rapatriement des devises.

(2) Indiquer selon le cas: exportation en vente ferme sans titre d'exportation, en vente ferme avec titre d'exportation, expor-
tation en consignation ou exportation temporaire,

Je soussigné certifie sincéres et véritables les indications portées sur la présente formule,

(signature du déclarant)

Banque intermédiaire agréde Direction du Commerce Douanes Banque centrale de Mauritanie
Nom et adresse : - Déclaration n° Bureau de Enregistrée sous le n°
N° de dossier de domiciliation : Enregistrée Déclaration n°

AL le............ A le.......... Aol € i Ao €. s

) 1 : ’ 1
Szgnature et cachet: Szgrzature et cachet : o Szgnature et cachet : Szgnature et cachet:
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Annexe C

ENGAGEMENT DE RAPATRIEMENT

Adresse du déclarant : relatif a4 une exportation sur

Marchandises facturées ou expédiées en consignation a

(Nom et adresse compléte) ' |

1. DESIGNATION DES MARCHANDISES

Ne du tarif Spécification de la marchandise telle qu'elle figure Valeur déclarée
des douanes sur la déclaration d'importation Quantité exportée en douane (U.M.)

II. REGLEMENT FINANCIER

Le produit de l"gxportation des marchandises désignées ci-dessus d'une En ouguiya En devises si le contrat
valeur facturée de dans tous les cas est en devises
Facture n° Sur la base d'un contrat (départ usinc, FOB, CAF, ctc.)

doit étre rapatrié, sous les peines de droit et dans les conditions fixées par la réglementation des changes par (1)

Eléments de la facturation (en ouguiya) Valeur des marchandises (départ usine) Frais accessoires pris en charge par ['ex-
portateur.
En Mauritanie A T'étranger

Nature de l'exportation (2)

(1) Nom et adresse complete de l'exportateur responsable du rapatriement des devises. )
(2) Indiquer selon le cas: Exportation en vente ferme sans titre d'exportation, exportation en vente ferme avec litre d'exporta-
tion, exportation en consignation ou exportation temporaire.

Je soussigné, certifie sincéres et véritables les mentions portées sur la présente formule, je m'engage sous les peines prévues par
la réglementation en vigueur, A rapatrier dés la date d’exigibilité de paiement par l'acheteur étranger, et au plus tard dans les
soixanté jours qui suivent la date d’expédition de la marchandise, Uintégralité des sommes provenant dc lexportation visce ci-
dessus.

A e oo
— Ne d’ordre de la Banque domiciliataire. Cachet et visa de la banque domiciliataire. Douanes
— If\I’° det domiciliation de l'autorisation y af- - Bureau :
cremte. . . Déclaration n°
— N° et date du visa par la BCM de l'autori- Date

sation d’exportation.
— Ne d’ordre (art. 21).
— Dossier ouvert le... Ao e (Signature et cachet)
— Apuré le...
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ARRETE n° 0-75 du 21 mai 1974 rattachant le bureau des
douanes de Boghé a celui de. Kaédi.

- ARTICLE PREMIER. — Le bureau des douanes de Boghé est
placé sous la .dépendance du bureau des douanes de Kaddi.

~ART. 2,-— Le présent arrété est applicable selon la procé-
dure d'urgence.

¢

ACTES DIVERS :

DECRET w° 74-104 du 11 mai 1974 rapportant certaines disposi-
tions du décret n° 73083 du 3 aoiit 1973 portant nomination
de chefs de divisions.

* ARTICLE .PREMIER, — Sont rapportées, & compter du 29 mars
1974, les dispositions du décret-n® 73-083 du 3 avril 1973 portant
nomination de chefs de divisions au ministére des Finances en
ce qui concerne Mohamed. El Bechir Macina, inspecteur du Tré-
sor, chef de la division des Dépenses engagées.

¢

DECISION n° 0-961 du 23 mai 1974 portant affectation d'une
somme de 310000 UM & la préparation d'un festival,

ARTICLE PREMIER. — Une somme' de trois cent dix mille ouguiya
(310000 UM) est affectée a la préparation de la participation de

la Mauritanie au Festival international de Timgad, organisé par’

VAlgérie.

Art. 2, — Cette somme, imputable au chapitre 10-22-2, sera
viréde au_compte n° 527 BALM, ouvert & Nouakchott au nom de
la Direction de la Culture, Le Directeur de la Culture justifiera
au Trésorier général l'utilisation de ces fonds. Les opérations

de l'avance seront apurées un mois aprés la cléture du Festival.

ARrT, 3. — Toute dépense égale ou supérieure a 100 000 UM fera

l'objet d'un marché administratif conformément aux dispositions

du décret n° 65-049. .

ART, 4. — Le directeur du Budget et le Trésorier général sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution de la pré-
sente décision. - ‘ :

ool ’

ARRETE w° 071 du 27 -mai 1974 ouvrant un compte spécial du
Trésor pour le compte du Centre de formation de l'artisanat
du tapis. A o .

ARTICLE PREMIER. — Il est ouvert dans les écritures du Tréso-
rier général sous le numéro 11527 un compte spécial du Trésor
intitulé « Bourses UNICEF » pour le compte du Centre de forma-
tion de Yartisanat du tapis.

ART. 2, — Ce compte sera crédité trimestriellement des ver-
sements de 'UNICEF.

ART. 3. — Il sera débité du montant- des bourses mensuelles
des apprenties. du Centre de formation de l'artisanat du tapis.

ART. 4. — Le compte ne peut présenter un solde débiteur.

ART. 5. — Le directeur du Budget et le Trésorier général sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent
arrété,

’

ARRETE n° 271 ‘du 28 wmai 1974 vrectificatif de larrété
n® 054/MF/DB du 27 avril 1974 portant report des crédits
du budget d'équipement de l'exercice 1973. ‘

ARTICLE PREMIER. — Au lieu de 68145690 UM, montant des
(I:Jrf;[dxts reportés au chapitre III, article premier, lire: 72 145 690

ART. 2. — Le montant total de la recette & constater au budget
d'équipement, exercice 1974, chapitre premier, article unique, sera
de: deux cent soixante-six millions cent soixante-neuf mille neuf
cent cinguante-sept ouguiyd.

4

DECISION - 1060 du 6 juin 1974 infligeant un avertissement
a un fonctionnaire,

ARTICLE PREMIER. -—— Un avertissement est infligé a4 M. Seyid
ould Ghailany, préposé des douanes de 2° classe, 1°° échelon,
matricule 165.

ART. 2. — La présente décision sera notifiée a l'intéressé,

4

Ministére de I'Intérieur :
ACTES DIVERS :

ARRETE n° 2-18 du 29 avril 1974 portant acceptation de la démis-
sion d'un garde national.

ARTICLE PREMIER. — Est acceptée, a compter du 1°* mai 1974,
la demande de démission présentée par le garde Bechir ould
Mohamed el Moctar, matricule 2071, indice 165, en service &
Nouakchott.

ARrT. 2. — L'intéressé a droit au remboursement des retenues
pour pension.

s 4

ARRETE n° 247 du 13 mai 1974 portant acceptation de la démis-
sion d'un garde national.

ARTICLE PREMIER. — Est acceptée, a compter du 1°* juin 1974,
la demande de démission présentée par le garde Sy Baba, matri-
cule 1798, indice 180, en service 4 Nouakchott.

ART. 2. — L'intéressé a droit au remboursement des retenues
pour pension,

L 4

ARRETE n° 249 du 13 mai 1974 portant acceptation de la démis-
ston d'un garde national.

ARTICLE PREMIER. — Est acceptée, a compter du 1° juin 1974,
la demande de démission présentée par le garde Bi ould Ahmed
Mohamed, matricule 2182, indice 165, en service A Nouakchott.

ART. 2. — L’intéressé a droit au remboursement des retenues
pour pension. :

©

DECRET n° 74105 du 14 mai 1974 portant nomination d’'un chef
de service et d'un chef de division.

ARTICLE PREMIER. ~— M. Saleck ould Ely Salem, rédacteur
d’administration générale, est nommé chef du service des Etudes
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et de la documentation au ministére de !'Intérieur.

ARrT, 2. — M. Hamoud ould Bouh, agent d’administration, est
nommé chef de la division de la Traduction au ministére de
I'Intérieur.

1972\RT. 3. — Le présent décret prend effet a compter du 29 mars

*

ARRETE n° 2-68 du 27 muai 1974 portant acceptation de la démis-
sion d'un garde national.

ARTICLE PREMIER. — Est acceptée, & compter du 1°7 juin 1974,
la demande de démission présentée par le garde Mohamed Abde-
Zzi(hmane ould Khaless, matricule 1427, indice 195, en service a

joujt

ART, 2. — L'intéressé a droit au remboursement des retenues
pour pension,

*

ARRETE w° 295 du 5 juin 1974 portant acceptation de la démts-
sion d'un garde national.

ARTICLE PREMIER, — Est acceptée, & compter du 16 juin 1974,
la demande de démission présentée par le garde Abdallahi ould
Jiddou, matricule 2095, indice 165, en service 4 Nouakchott.

ART. 2. — L'intéressé a droit au remboursement des retenues
pour pension.

¢

DECISION n* 1034 du 5 juin 1974 portant mise a la retraite
de gardes nationaux.

ARTICLE PREMIER. — Les gardes nationaux dont les noms et
matricules figurent sur I'état ci-dessous sont, & compter du 1*
juin 1974, admis a faire valoir leurs droits & ia retraite.

Noms et prénoms Grade Mles Sit. de fam. P, act. Sces effect.
Mohamed ould Kedeya ................ G, 3 éch 432 M. 4 enfants Tintane 15 ans
Laroussi ould Lebchir ................. » » 433 M. 3 enfants Nouadhi. 15 ans
Mohamed ould Toueif .................. » » 437 M. 6 enfants Makta. L. 15 ans
Mohamed Nami ould Kerkoub ......... » » 439 M. 5 enfants Akjoujt 15 ans
Mokhtar ould Bakar .................. » » 440 M. 4 enfants Moudjer. 15 ans
El Moctar ould M'Bareck oculd Amar ... » » 441 M. 7 enfants Boutili., - 15 ans
Mohamed ould Tamassa ................ » » 443 M. 6 enfants Amaurj 15 ans 6 j.
Cheikh ould Mohamed ould Ely Salem. » » 1186 M. 4 enfants Amourj 15 ans 3 m.
Mahfoud ould Kreivitt . ................ » » 1525 M. 6 enfants Atar 15 ans 21 j.
Coulibaly Wassa Hamadi .............. » » 1567 M. 7 enfants Rosso 15 ans 10 j.

ART. 2. — La gratuité du transport du lieu de résidence au lieu
choisi pour y bénéficier de la retraite est accordée tant pour eux

que pour les membres de leur famille et est supportée par l'ins-

pection de la Garde nationale.

L 4

Ministére de la Justice :
ACTES REGLEMENTAIRES :

ARRETE n° 0-65 du 9 mai 1974 fixant la durée des vacances
judiciaires au titre de l'année 1974,

ARTICLE PREMIER. — La durée des vacances judiciaires est
fixée, pour l'année 1974, du 15 juillet au 15 octobre.

Arr. 2. — Le calendrier des audiences de vacations sera
fixé ultérieurement.

Arrt. 3. — Les juges et les cadis qui doivent assurer les
services de vacation et d'intérim pendant les vacances judi-
ciaires seront désignés conformément aux articles 4 et 48 de
la loi n° 69-266 du 26 juillet 1969 portant réforme du statut
des cadis et aux articles 4 et 61 de la loi n° 68-237 du 19 juil-
let 1968 portant réforme du statut de la magistrature modi-
fide par la loi n° 69-220 du 20 juin 1969.

L4

ACTES DIVERS :

DECRET n° 4414 du 11 mai 1974 accordant la nationalité mau-
ritanienne par voie de naturalisation a M. Sall Issa, demeu-
rant a Nouakchott,

ARTICLE PREMIER., — La natlonahte mauritanienne par voie de
naturalisation est accordée & M. Sall Issa, demeurant & Nouak-
chott, né le 8 septembre 1937 & Kaolack (Senegal), fils de Amadou
Sall et de Absa Liaw.

ART, 2. — Le présent décret prend effet a compter de sa
sxgnature |

*

DECRET n° 4574 du 11 mai 1974 accordant la nationalité mau-
ritanienne par voie de naturalisation a4 M. Dia Salif demeu
rant’ a Nouadhibou. .

ARTICLE PREMIER. — La nationalité mauritanienne par voie de
naturalisation est accordée & M. Dia Salif, demeurant a Nouadhi-
bou, né en 1937 & Bokhol (Sénégal), fils de Tdrissa Dia et de Khary
N’ Dxaye

ART. 2.

. -—— Le présent décret prend effet a4 compter de sa
signature.

*
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DECRET n° 4674 du 11 mai 1974 accordant la nationalité mau-
gtan;enne par voie de naturalisation & M. Mame Mambaye
iou

ARTICLE PREMIER. — La nationalité mauritanienne par voie de

naturalisation est accordée & M. Mame Mambaye Diouf, demeu-
rant 4 Nouakchott, né le 20 aofit 1943 & Saint-Louis (Sénégal),
fils de Mamour Diouf et de Yacine Diop.

: ART 2. — Le présent décret prend effet a comptel: de sa
signature,

*

DECRET wn° 53-74 du 8 juin 1974 accordant la nationalité mau-
ritanienne par voie de naturalisation.a M. Ibrahima Gaye,
demeurant a Nouakchott.

ARTICLE PREMIER, — La nationalité mauritanienne par voie de
naturalisation est accordée a M, Ibrahima Gaye, demeurant &
Nouakchott, né en 1921 a N'Dombo Alarba (Dagana), Sénégal,
fils de Samba Gaye et de Anta Toura Yague.

ART. 2. — Le présent décret prend effet & compter de sa
signature.

*

DECRET n° 5474 du 8 juin 1974 accordant la nationalité mau-
ritanienne par voie de naturalisation a M. Houessou Pierre
Justin, demeurant a Nouakchott.

ARTICLE PREMIER. — La nationalité mauritanienne par voie de
naturalisation est accordée & M. Houessou Pierre Justin, demeu-
rant & Nouakchott, né vers 1937 4 Grand-Popo (Dahomey), fils
de Houessou Yaovi et de Bayi.

Art. 2. — Le present décret prend effet a compter de sa
signature.

- L4

DECRET n® 55-74 du 8 juin 1974 accordant la nationalité may-
ritanienne par voie de naturalisation a M. Ba Ibrahima, chauf-
feur & la Nosonatram a Rosso.

ARTICLE PREMIER. — La nationalité mauritanienne par voie de
naturalisation est accordée 4 M. Ba Ibrahima, chauffeur a la
Nosonatram & Rosso, né le 15 mai 1926 a Sakel, département
de Louga (Sénégal), fils de Birahim Ba et de Sebo Diop.

.~ ART. 2. — Le présent décret prend effet & compter de sa
signature.

L 2

- ARRETE n° 299 du 8 juin 1974 mettant fin aux fonctions de
juge d'instruction d'un magistrat.

. ARTICLE PREMIER — Sont rapportées, & compter de ce jour,
les dispositions de I'arrété n° 090 du 18 février 1974 ayant nommé
M. Cheikna ould Lehhib en qualité de juge d'instruction du
Tribunal ‘de- premiére instance de Nouakchott, qui recevra une
autre affectation.

ART. 2. -~— Le présent arrété sera 'notiﬁé.

lll. — TEXTES PUBLIES
A TITRE D’INFORMATION«

SITUATION DE LA BANQUE CENTRALE DE MAURITANIE
AU 31 MAI 1974

ACTIF
AVOITS XEETIGUTS o .'''vvreereson s ininneneanes 2.812.203.530
Position au FM.I. . ... e " 164.809.481
Comptes courants postaluX ...........coveeevnnn 443,000
Crédit a l'dconomie ............ccovvviininn. 662.606.397
Comptes d'ordre et divers ..............ovvnuens 143.369.854
ToTAL 3.7.83.43‘2.262
PASSIF
Billets et monnaies en circulation . ..........:. 928.210.195
Dépdts & vue et & terme .....ovvvvvivnvnnnnnnn | 2.061.217.667
Capital et TéSerVes ....veevievrunrenrennnnrses .. -.200.000.000
Comptes d'ordre et divers .................... 594.004.400
TOTAL 3.783.432.262

BANQUE INTERNATIONALE POUR L'AFRIQUE OCCIDENTALE

" BILAN MAURITANIE AU 31 DECEMBRE 1973

(UM. =10,1)
ACTIF en UM.
Caisse, Instituts d'émission, Trésor public, Comp-

tes Ccourants POSTAUX ...hrvvvrinrereernnnnnnens 45.708.393,70
Banques et entreprises non bancaires admises au

marché monétaire :

a) Comptes & VUE . vvivit i 10478.632,40

b) Comptes et préts & échéance .........,..... C—
Bons du Trésor et valeurs regues en pension ou

achetées ferme ................... i —
Crédits a la clientéle — Portefeuille ; .

a) Crédits & court terme .........vcvvivun.. 70.929.013,40

b) Crédits & moyen terme .................... 32408.741 40

¢) Crédits a long terme .........0....ovvuuyns —
Crédits & la clientéle — Comptes débiteurs ...... 791.781.840,90
Comptes de régularisation et divers ,............. 153.512.170,50
Débiteurs divers . .....c.oveiiviiiirineaniieena, : '43.066,976,10
Débiteurs par acceptations ...... e e, . —_
Comptes d’opérations sur titres ........... e -
Titres de placement : '

a) Fonds d’Etat, bons et obligations .......... —_

b) Autres titres de placement ....,....0. 000 1.100.000,00
Titres de filiales et participations ................ i -
Immobilisations .................................. 6.029.569,30
Actionnaires ..... I - —_—
Perte des exercices ant€riGUrs ................... —_

|- Perte de_,}pxenmge e e e R

e e

TOTAL DE L’ACTIF ...+ 1,155,015.337,70
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PASSIF

en UM.

Instituts d’'émission, banques et entreprises non
bancaires admises au marché monétaire :

a) Comptes & VUE . .ovviiineen i,

b) Comptes et emprunts a échéance

Comptes d'entreprises et divers:
a) Comptes 4 VUE , ... ...ovie i,
b) Comptes a échéance
Comptes de particuliers :
a) Comptes & VUE .......oovviiiiinineinannnn.. 84.123.370,40
b) Comptes & échéance ................cc.vvnn.. 3.033.010,00
¢) Comptes d'épargne & régime spécial ........ 5.266.465,70
Bons de CaiSse.....vivtitiiii i —_
Comptes de régularisation, provisions et divers .. 185.475.470,40
Créditeurs divers 142.755.115,00
Acceptations & payer . ......iiiiiiiii e
Comptes d’opérations sur titres
Obligations
Réserves
Capital ... e
Report & NOUVEAU +vvvvvrcveiiiir e vieaane .. —

Bénéfice de l'exercice (1-1-73 au 31-12.73) .......... 13.058.839,70

128.007.168,50

499.724.492 50
80.300.000,00

TotaL pu Passir .... 1.155.015.337,70

HORS BILAN (en milliers

. dUM.)
Valeurs données en pension ou vendues ferme ... 337.197
Cautions et avals pour le compte de la clientéle .. 311.060
Ouvertures de crédits confirmés ................. —_
Autres engagements ....... e i 138.669

IV. — ANNONCES.

SOCIETE MAURITANIENNE DU LIVRE

Société anonyme au capital de 2000000 d’ouguiya.
Siége social : Nouakchott.

1. Suivant acte sous seing privé, en date 4 Nouakchott du
1°7 juin 1974, il a été établi les statuts d’une société anonyme
denommee Société mauritanienne du livre (SOMALIVRE) dont
le siége social doit étre fixé & Nouakchott.

Cette société, constituée pour une durée de 99 années, & comp-
ter du 1°° juillet 1974, a pour objet: importation, vente, distri-
bution de livres, revues, impression et diffusion tous manuscrits.

Le capital social a été fixé a 2000000 d'ouguiya, divisé en
400 actions de 5000 ouguiya chacune, & souscrire ét & libérer:
un quart au moins lors de la souscription, et le surplus suivant
les appels de fonds du Conseil d'administration.

La société est administrée par un conseil composé de trois
membres au moins et sept au plus.

I1 a été stipulé, sous l'article 43 des-statuts, que 1'’Assemblée
générale aura la. faculté de pre‘lever toute somme sur_le solde
des bénéfices, soit pour étre reportée & nouveau sur l'exercice
sulvant soit pour, étre versée a un ou plusieurs fonds de réserves,
généraux ou spéciaux.

2. Suivant acte regu par M Diop Khalidou, notaire a4 Nouak-
chott, le 1°r juillet 1974, M. Dah ould Tolba, fondateur de la socié-
té, a déclaré que les 400 actions de 5000 ouguiya chacune, compo-
sant le capital social, ont été entiérement souscrites par diverses
personnes et qu'il a été versé, par chaque souscripteur, une som-

e égale au moins au quart du montant des actions par lui
souscrltes

A lappui de cette déclaration, le fondateur a représenté audit
notaire un état des souscrlptlons et versements qui est demeurd
annexé audit acte.

3. Du proces-verbal d'une délibération prise, le 2 juillet 1974,
par I'Assemblée générale constitutive des actlonnalres de la
société, il appert :

Que I'’Assemblée générale a reconnu la sincérité de la décla-

ration de souscription et de versement sus-énoncée ;

Qu'elle a nommé comme premiers administrateurs pour une
durée d'un an: MM. Hadrami ould Khattri; Cheikhna ould Mo-
hamed Laghdaf; Ahmed ould el Mounir; Dah ould Tolba; Dem-
ba Gallo; Cheikh Dah ould Tolba; Fadel ould Mohamed Mah-
moud, lesquels ont accepté lesdites fonctions ;

Qu’elle a nommé, comme commissaire aux comptes, M. Sidi
Zein, lequel a accepté lesdites fonctions,

Et qu'elle a approuvé.les statuts et déclaré la société défini-
tivement constituée.

11 a été déposé, le 3 juillet 1974, au greffe du Tribunal de
commerce de Nouakchott :

— deux originaux des statuts; i

— deux expéditions de la déclaration notaride de souscrip-
tion et de versement ;

— et deux copies certifiées des délibérations de l'Assemblée
constitutive du 2 juillet 1974.

Pour extrait.

L 4

SOCIETE MAURITANIENNE
DE PECHE ET DE TRANSFORMATION (S.M.P.T.)

Société anonyme au capital de 600 000 ouguiya.
Siége social : Nouakchott.

1. Suivant acte sous seing privé, en date a Nouakchott du
11 juin 1974, il a été établi les statuts d'une société anonyme
dénommée Société mauritanienne de péche et de transformation
(S.M.P.T.) dont le sicge social doit étre fixé a Nouakchott.

Cette société, constituée pour une durée de 99 années, a
compter du 21 juin 1974, a pour objet : 'achat, la vente, le trans-
port et la distribution de poissons de tous genres et générale-
ment de tous produits de mer.

Le capital social a été fixé a 600000 ougulya divisé en 120 ac-
tions de 5000 ouguiya chacune, & souscrire et a libérer : un quart
au moins lors de la souscription, et le surplus suivant les appels
de fonds du Conseil d’administration ;

La société est administrée par un consell composé de trois
membres au moins et de sept au plus.

11 a été stipuld, sous l'article 43 des statuts, que l'Assemblée
générale aura Ja faculté de prélever toute somme sur le solde des
bénéfices, soit pour étre reportée a nouveau sur l'exercice sui-
vant, soit pour étre versée a un ou plusieurs fonds de réserves,
généraux ou spéciaux.

2. Suivant acte recu par M® Diop Khalidou, notaire &4 Nouak-
chott, le 20 juin 1974, M. Hatti Henri, fondateur de la société,
a déclaré que les 120 actions de 5000 ouguiya chacune, compo-
sant le capital social, ont été entiérement souscrites par diverses
personnes et qu'il a été versé, par chaque souscripteur, une som-
me égale au moins au quart du montant des actions par lui
souscrites.

A l'appui de cette déclaration, le fondateur a représenté audit
notaire un état des souscriptions et versements qui est demeuré
annexé audit acte.

3. Du procés-verbal d’une délibération prise, le 21 juin 1974,
par I'Assemblée générale constitutive des actionnaires de Ia so-
ciété, il appert:

Que I’Assemblée générale a reconnu la sincérité de la décla-
ration de souscription et de versement sus-énoncée ;

Qu'elle a nommé comme premiers. administrateurs, pour une
durée d'un an, MM. Hatti Henri; Fall Malik; Hatti Maurice,
lesquels ont accepté lesdites fonctions

Qu'elle a nommé, comme commissaire aux comptes, M. Ben
Jeloune, lequel a accepté lesdites fonctions,

Et qu'elle a approuvé les statuts et déclaré la société définiti-
vement constituée,
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11 a ¢té déposé, le 27 juin 1974, au greffe du Tribunal de com-
merce de Nouakchott :
- deux originaux des statuts;

— deux expdditions de la déclaration notariée de souscrip-
tion et de versement;

— ct deux copies certifiées des délibérations de I'Assemblée
constitutive du 21 juin 1974.

Pour extrait,

L 4

BANQUE ARABE AFRICAINE EN MAURITANIE (B.A.AM.)

Société anonyme au capital de 150000000 UM.
Siege social: Nouakchott.

1. Suivant acte sous seing privé, en date a Nouakchott du
22 juin 1974, il a ¢été établi les statuts d'une société anonyme
dénommée Banque arabe africaine en Mauritanie (B.A.A.M.) dont
le siege social doit étre fixé 4 Nouakchott.

Cette société, constituée pour une durée de 50 anndes, a
compter du 22 juin 1974, a pour objet : la pratique des opérations
de banque, c'est-a-dire, tant pour son compte que pour le comp-
te de tiers ou en participation, en République islamique de Mau-
ritanie et a l'étranger, de toutes opérations financiéres, commer-
ciales, mobiliéres et immobilieres pouvant intéresser la banque
ou s’y rattacher.

Le capital social a été fixé a 150000 000 d'ouguiya, divisé en
15000 actions de 10000 ouguiya chacune, & souscrire ct a libé-
rer: un quart au moins lors de la souscription, et le surplus
suivant les appels de fonds du Conseil d’administration ;

La société est administrée par un conscil composé de sept
membres.

Il a ¢té stipulé, sous l'article 29 des statuts, que I'Assemblée
générale aura la faculté de prélever toute somme sur le solde des
bénéfices, soit pour étre reportée & nouveau sur l'exercice sui-
vant, soit pour étre versée a un ou plusieurs fonds de réserves,
généraux. ou spéciaux.

2. Suivant acte recu par M° Diop Khalidou, notaire & Nouak-
chott, le 22 juin 1974, M. Moustapha ould Cheikh, fondateur de
la société, a déclaré que les 15000 actions de 10000 ouguiya cha-
cune, composant le capital social, ont été entidrement souscrites
par diverses personnes et qu'il a été versé, par chaque souscrip-
teur, unc somme égale au moins au quart du montant des actions
par lui souscrites.

A Tappul de cette déclaration, le fondateur a représenté audit
notaire un état des souscriptions et versements qui est demeuré
annexé audit acte.

3. Du procts-verbal d’unc délibération prise, le 26 juin 1974,
par P'Assemblée générale constitutive des actionnaires de la so-
ciété, il appert :

Que I'Assemblée générale a reconnu la sincérité de la décla-
ration de souscription et de versement sus-énoncée ;

Qu'clle a nommé comme premiers administratcurs pour une
durée d'un an, MM. Moustapha ould Cheikh Mohamedou ; Ismail
ould Amar; Ahmed ould Zeine; Sid Ahmed ould Benjara; Mah-
moud Bachir Onsy; Mohamed Ezzat Fahmi; Brahim Yaly,
lesquels ont accepté lesdites fonctions ;

__ Qu'clle a nommé, comme commissaires aux comptes, MM.
Fathi Kchouk, Zaki Hassan et Hazen Zaki, lesquels ont accepté
lesdites fonctions ;

Et qu’elle a approuvé les statuts et déclaré la société défini-
tivement constitude.

I1 a été déposé, le 26 juin 1974, au greffe du Tribunal de com-
merce de Nouakchott :

- deux originaux des statuts;

— deux expéditions de la déclaration notariée de souscrip-
tion et de versement;

— et deux copies certifiées des délibérations de I'Assemblée
constitutive du 26 juin 1974.

Pour extrait.

L 4

SOCIETE MAURITANIENNE DE BANQUE

BII.AN (EN UM)
Exercice 1972-1973

ACTIF
Caisse Poste, Trésor public, Banque centrale .... 12521 091,74
Banques et correspondants ........... ... ... 326 893,65
Portefeuille effets ... ..o 93616 537,12
Crédits & court terme ................iiiuueiin. 211661 404,74
Titres, participations ...................c.oiv.n.. 2990 000,00
Comptes d’ordre et divers ...................... 8 597 599,00
Immeubles et mobilier .............. ... ... ... 4178 875,20
33389240145
PASSIF
Postes - Trésor public .......................... 23716 805,85

Comptes de cheéques
Comptes courants

33005 167,48
63711528,39

Banques et correspondants ...................... 6341769,38
Comptes exigibles aprés encaissement .......... 18 020 378,56
Créditeurs divers ............iviiiiiiiiineinnnins 4130578849
Bons et comptes a échéance fixe ................ 90 295 528,55
Comptes d'ordre et divers ...................... 5059 441,05
RBSEIVES ottt ittt e it i e 15 500 000,00
Capital ou dotations ...........cooviiviveianee.. 30 000 000,00
Bénéfices de l'exercice ............coiiviiiiinnnn. 686171290
Bénéfices Teportds .........c.iiiiiiiiiieeii 74 280,80

33389240145

HORS BILAN

Engagements par cautions ct avals ..............
Effets escomptés circulant sous notre endos ou

5137163974

pensionnds, dont effets de mobilisation
77500000,00 ... 105 764 035,00
Ouvertures de crédits confirmés ................. 30176 000,00

©

AVIS

Le sieur Sidi Mohamed ould Miske, né en 1952 a Aleg, domi-
cilié a Nouakchott, est inscrit au registre du commerce sous le
n° 2705 analytique.

Le sieur Mohamedou ould Khou, né en 1933 &4 Guimi (Aleg),
domicilé a Nouakchott, est inscrit au registre du commerce
sous le n° 2706 analytique.

Le sieur Mohamed Abdel Haye, né en 1946 a Nouakchott,
domicilié 4 Rosso (R.I.M.), est inscrit au registre du commerce
sous le n° 2707 analytique.

Le sieur ould Bouzeid Faraji, né en 1948 4 Lemzeirif (Akjoujt),
domicilié & Nouakchott, est inscrit au registre du commerce de
Nouakchott, sous le n° 2708.
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Le sieur Mohamedou ould Ahmed .ould Sidi, né en 1940 a
Boutilimit, domicilié 4 Nouakchott, est inscrit au registre du
commerce de Nouakchott, sous le n° 2709 analytique,

Le sieur Bah ould el Khadim, né en 1952 a Méderdra, domi-
cili¢. & Nouakchott-Ksar, est inscrit au registre du commerce
sous le n° 2710 analytique.

Le sieur Dellahi ould Hadj Brahim, né en 1950 & Tidjikja,
domicilié & Rosso (R.I.M.), est inscrit au registre du commerce
sous le n° 2711 analytique.

Le sieur Ahmed el Houssein, né en 1950 3 Lemsaiha (Akjoujt),
est inscrit au registre du commerce sous le n° 2712 analytique.

Le sieur Zeine ould el Moustapha, né en 1937 a Tidjikja,
domicilié & Nouakchott-capitale, est inscrit au registre du com-
merce sous le n° 2713,

Le sieur Moulaye Ahmed ould Sid el Moctar, né en 1938 a
Akjoujt, domicilié & Nouakchott-Ksar, est inscrit au registre du
commerce sous le n° 2714 analytique.

Le sieur Bah ould Bettah, né en 1944 a Akjoujt, domicilié a
Nouakchott-Ksar, est inscrit au registre du commerce sous le
n° 2715 analytique.

Le sieur ould Hamaida Sidi, né en 1959 2 Akjoujt, domicilié
a4 Rosso (R.IM.), est inscrit au registre du commerce sous Jle
n° 2716 analytique.

Le sieur ould Ahmed Chouaib, né en 1959 & F'Derick, domicilié

a Nouakchott-Ksar, est inscrit au registre du commerce sous
le n° 2717.

Le sieur Sidi ould Maham ould Maham, né en 1952 a Rosso,
domicilié & Rosso (R.I.M.), est inscrit au registre du commerce
sous le n* 2718.

L 4

AVIS

Le sieur Taleb ould Mohamed Taleb Mohamed Taleb, né en
1935 2 Kiffa, domicilié & Nouakchott-capitale, médina «G», est
inscrit au registre du commerce sous le n° 2719 analytique.

En vertu d'une déclaration d'immatriculation, la société
SONAFAC, société A responsabilité limitée dont le siége social
est a Nouakchott, est inscrite au registre de commerce du Tri-
}aupal de Nouakchott, le' 7 septembre 1973, sous le n° 2721 ana-
ytique.

Le sieur Sidi' Ahmed Salem ould Sidi Ahmed, né a Atar,
domicilié a Akjoujt, est inscrit au registre de commerce sous
le n° 2722 analytique.

En vertu d’une déclaration d’immatriculation, la Scciété man-
ritanienne, S.AR.L. dont le siége social est a Dakar, Sénégal,
22, rue des Essarts, est inscrite au registre de commerce du
Tribunal de Nouakchott, le 4 septembre 1973, sous le n° 2724.

Le sieur Ahmed Salem ould Mohamed, né en 1941 & Akjoujt,
domicilié & Nouakchott, est inscrit au registre du commerce sous
le n°® 2725 analytique.

Le sieur Hamidine ould Ane, né en 1942 & R’Kiz, domicilié
a4 R'Kiz, est inscrit au registre du commerce sous le n°® 2726
analytique,

En vertu d’'une déclaration d’immatriculation, la Société inter-
nationale de commerce et d'industrie, S.A., dont le siege social
est & Nouakchott, est inscrite au registre de commerce de Nouak-
chott, le 13 septembre 1973, sous le n° 2728 analytique.

L 4

AVIS

Le sieur Ahmed Mahmoud ould Ahmed Salem, né en 1929 a
Boutilimit, domicilié 4 Rosso (R.I.M.), est inscrit au registre du
commerce sous le n°® 2729 analytique.

Le sieur Fall Mame Massamba, né en 1935 & Garak (Rosso),
domicilié & Nouakchott, est inscrit au registre du commerce
sous le n°® 2730 analytique. :

Le sieur Bamba ould Mohamed Abdel Haye, né en 1947 2
Nouakchott, domicilié & Nouakchott-Ksar, est inscrit au registre
du commerce sous le n° 2731 analytique.

Le sieur ould Mann ould Mahfoud, né en 1945 3 Tintane (Kiffa),
domicilié a Nouakchott-Ksar, est inscrit au registre du commer-
ce sous le n° 2734 analytique.

Le sieur Ahmed ould Moctar, né en 1945 a Boutilimit, domicilié
& Nouakchott-Ksar, est inscrit au registre du commerce sous le
n® 2735 analytique. . )

Le sieur Mohamed ‘el Moustapha ould Mohamed ‘Mahmoud,
né en 1939 & Aw Jeria, domicilié & Nouakchott, est inscrit au
registre du commerce sous le n° 2736 analytique.

Le sieur ould Ahmed Abad, né en 1934 a R'Kiz, domicilié a
Rosso (R.I.M.), est inscrit au registre du commerce sous le
n° 2737 analytique. i

Le sieur Zein ould Mohamed Salem, né en 1949 & Boutilimit,
domicilié a Rosso (R.I.M.), est inscrit au registre du commerce
sous le n° 2738 analytique.

Le sieur Mohamed ould Horma, né en 1940 &4 Kalla, subd. Atar,
domicili¢ & Nouakchott-Ksar, est inscrit au registre du commerce
sous le n° 2739 analytique.

Le sieur Mohamed Vall ould Mohamed, né en 1937 & Boutili-
mit, domicilié & Nouakchott-Ksar, est inscrit au registre du ¢om-
merce sous le n° 2740 analytique.

Le sieur Chadli Mohamed, né en 1911 & Béniabasse, domicilié
a Nouakchott-Ksar, est inscrit au registre du commerce sous le
n° 2743 analytique.

Le sieur Abay ould Saleck, né en 1917 & Analide, domicilié a
Nouakchott, est inscrit au registre du commerce de Nouakchott,
sous le n° 2744 analytique.

Le sieur Kane Mamadou Abdoul, né en 1946 & Maghama,
domicili¢ & Nouakchott, est inscrit au registre du commerce de
Nouakchott, sous le n® 2745 analytique, )

Le sieur Bembe ould Bouh, né en 1953 a Akjoujt, domicilié
a Nouakchott, est inscrit au registre du commerce: sous le
n° 2746 analytique.

L 4

AVIS

Le sieur Mohamed oculd Mokhtar Mohamed ould Moustapha,
né en 1942 a Akjoujt, domicilié & Nouakchott-Ksar, est inscrit au
registre du commerce sous le n° 2747 analytique.

Le sieur Sidi Ethmane ould Mohamed el Hadj, né en 1923 3
Atar, domicilié & Nouakchott, est inscrit au registre du com-
merce sous le n°® 2748 analytique,

Le sieur Jideini ould Sid Jideini, né en 1943 4 M'Bout, domi:
cilié a Nouakchott-Ksar, est inscrit au registre du commerce
sous le n° 2750 analytique. L . ,

Le sieur Sidi Mohamed Abdallahi Salem, né en 1930 & Bouti-
limit, domicilié & Rosso (R.I.M.), est inscrit au registre du com-
merce sous le n° 2749 analytique.

Le sieur Ahmedou ould Lher, né en 1932 a Boutilimit, domi-

‘cilié a Nouakchott-Ksar, est inscrit au registre du commerce

sous le n* 2751 analytique.

Le sieur Ahmed ould Mohamed el Hacen, né en 1932 & Bouti-
limit, domicilié & Nouakchott-Ksar, est inscrit sur le registre du
commerce sous le n° 2752 analytique.

Le sieur Bedy ould Mohamedine, né en 1944 3 Nouakchott,
domicilié & Nouakchott-Ksar, est inscrit au registre du commer-
ce sous le n° 2753 analytique.

Le sieur ould Ballahi Ahmed Mohamed, né en 1952 & Hssei
Laamam, domicilié 4 Nouakchott, est inscrit au registre du
commerce sous le n° 2754 analytique.

Le sieur Mohamedou ould Abdallahi, né en 1943 & R'Kiz,
domicilié & Rosso (Mauritanie), est inscrit au registre du com-
merce sous le n° 2755 analytique.

L 4

AVIS

En vertu d'une déclaration d'immatriculation, la Société mau-
ritanienne d'importation, d'exportation et de représentation,
SOMIPEX, SA., dont le siege social est & Nouakchott, est ins-
crite au registre de commerce du Tribunal de Nouakchott, le
27 septembre 1973, sous le n° 2756 analytique.
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Le sieur Mohamed Lafdal ould Bettah, né en 1953 a Atar,
domicilié 4 Nouakchott-Ksar, est inscrit au registre du com-
merce sous le n° 2757 analytique.

En vertu d'une déclaration d'immatriculation, la Société mau-
ritanienne de promotion industrielle et commerciale (SOMAPIC),
S.A,, dont le siege social est & Nouakchott, est inscrite au regis-
tre de commerce du Tribunal de Nouakchott, le 28 septembre
1973, sous le n° 2758 analytique.

Le sieur Maouloud ould M’'Bareck, né en 1951 4 N’Degbaad
(Akjoujt), domicilié & Akjoujt, est inscrit au registre du com-
merce sous le n° 2759 analytique.

Pour insertion et publication,

Le Greffier en chef: Diop Khalidou.

4

AVIS

En vertu d'une déclaration d'immatriculation, la Société de
commerce général en R.IM., COGERIM, S.A., dont le siége social
est a Nouakchott, est inscrite au registre de commerce du Tri-
bunal de Nouakchott, le 6 mars 1974, sous le n° 3351 analytique.

En vertu d'une déclaration d'immatriculation, la Société nou-
velle des Etablissements Lacombe, S.A., dont le siége social est
a Nouakchott, est inscrite au registre de commerce du Tribunal
de Nouakchott, le 6 mars 1974, sous le n° 3352 analytique.

En vertu d'une déclaration d'immatriculation, la Société mau-
ritanienne de menuiserie, de transit, d'importation et exportation
et promotion économique (MATAIEPE), SAARL, dont le siége
social est & Nouakchott, est inscrite au registre de commerce
du Tribunal de Nouakchott, le 20 mars 1974, sous le n° 3364
analytique.

En vertu d'une déclaration d’immatriculation, la société
SOMACOLA, SARL., dont le sigge social est & Nouakchott, est
inscrite au registre de commerce du Tribunal de Nouakchott, le
20 mars 1974 sous le n° 3365 analytique.

Pour insertion et publication,

Le Greffier en chef: Drop Khalidou.

¢

AVIS

En vertu d'une déclaration d'immatriculation, la société Ets
Buhan & Teisseire, Mauritanie, S.A., dont le siége social est a
Dakar, est inscrite au registre de commerce du Tribunal de
Nouakchott, le 21 mars 1974, sous le n® 3371 analytique.

En vertu d’'une déclaration d'immatriculation, la société CEPN,
SARL, dont le siege social est & Akjoujt, est inscrite au regis-
tre de commerce de Nouakchott, le 2 avril 1974, sous le n° 3384
analytique.

Pour insertion et publication,

Le Greffier en chef: Diop Khalidou.

—&

AVIS

En vertu d'une déclaration. d'immatriculation, la -société
SOCOMAT, S.AR.L., dont le siége social est & Nouakchott, est
inscrite au registre de commerce du Tribunal de Nouakchott,
le 22 avril 1974, sous le n° 3408 analytique.

Pour insertion et publication,

Le Greffier en chef: Driop Khalidou.

$

AVIS

En vertu d'une déclaration d'immatriculation, la Société géné- .
rale de matériaux de construction (SOGEMAC), société anonyme,
dont le siege social est & Nouakchott, est inscrite au registre de
commerce du Tribunal de Nouakchott, le 29 avril 1974, sous le
n° 3419 analytique.

Pour insertion et publication,

Le Greffier en chef: Diop Khalidou.

¢

TRIBUNAL D’AIOUN-EL-ATROUSS

Suivant déclaration aux fins d'inscription modificative au
registre de commerce en date du 13 juin 1974 déposée au greffe
du Tribunal de commerce d'Aloun, le 13 juin 1974, le sieur Nidi
ould Ahmed Salem requiert la mention suivante modificative de
Uimmatriculation faite audit registre sous le n° 15 analytique:
«Je me nomme Sidi ould Ely ould Ahmed Salem au lieu de
Nidi ould Ahmed Salem, le reste sans changement »,

Pour insertion et publication,
Le Greffier en chef, DJyiBrIL Ba.




